@ ALFOMBRA “PASEO MUSICAL”

Edad: 1 -4 afos
LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y GUARDELAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS: Para la seguridad del nifo.
Este juguete funciona con 3 pilas tipo AA de 1,5V (incluidas). Las pilas incluidas con el producto
cuando se compra sirven solamente para la prueba demostrativa en el punto de venta, y deben
sustituirse por pilas nuevas inmediatamente después de la compra.

jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y los demés componentes que no forman parte del juguete antes
del uso (como cordones, elementos de fijacion, etc.) y manténgalos fuera del alcance de los nifos.
Peligro de asfixia.

« Verifique regularmente el estado de desgaste del productoy la presencia de eventuales roturas. En
caso de danos, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

« No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

- El juguete debe usarse Unicamente bajo la supervision constante de un adulto.

+ No utilice el juguete sobre superficies mojadas, con arena o polvo.

« El juguete debe utilizarse solamente sobre superficies planas y estables, no sobre superficies ele-
vadas (mesas, camas, etc.); Mantenga el juguete alejado de posibles obstaculos o de lugares que
puedan constituir un peligro (escaleras, puertas, piscinas, canales, lagos, etc.).

+Nunca lo utilice en la calle, en zonas de paso, en pendientes ni en caminos con baches.

« Asegurese de que el nifio no lleve calcetines con los que pueda resbalarse o zapatos con los
cordones desatados.

COMPONENTES Y FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE

Fig. A

1. Boton ON/OFF y selector de modo
A. 1 ano: Baila y explora libremente
B. 2 afios: Clase de ritmo: escoge la melodia y camina sobre el tapete al ritmo de la musica
C. 3 afos: Quiz sobre las notas: Adivina qué nota estéd tocando Dj Mic

2. Botdn de ajuste del volumen: el volumen del juguete puede subirse o bajarse gradualmente

3. Botdn “Selecciona tu cancion preferida”

4. Alojamiento para“DJ Mic": encaja aqui el personaje del"DJ Mic’, cuando el juguete esté apagado.
Durante la reproduccién de las canciones, el “DJ Mic” se mueve con coreograffas diferentes,
girando 360°

Fig.B

5.7 luces que cambian de color, siguiendo el ritmo de las canciones. La ubicacion de las luces
reproduce la posicion de las notas en el tapete.

6. Tapete con 8 paneles electrénicos, para aprender las notas musicales, las formas y los colores.

INTRODUCCION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

iADVERTENCIA!

« La sustitucion de las pilas es una tarea que debe realizar siempre un adulto.

« Para sustituir las pilas: afloje el tornillo de la tapa (Fig. C.7) con un destornillador, quite la tapa,
extraiga las pilas agotadas de su compartimento, introduzca las pilas nuevas prestando atencién
a la correcta polaridad de inserciéon (como se indica en el producto), vuelva a colocar la tapa y
apriete bien el tornillo.

1. No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifos.

2.Saque siempre las pilas gastadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido

puedan danarlo.

3. En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie minuciosamente el

compartimento y ldvese cuidadosamente las manos en caso de contacto con el liquido derramado.

4. Saque siempre las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un periodo prolongado.

5.No mezcle pilas alcalinas, estandar (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

6. No mezcle pilas usadas con pilas nuevas.

7. Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de

este producto.

8. No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse me-

diante recogida selectiva.

9. Evite cortocircuitos en los bornes de alimentacion.

10. No intente recargar las pilas no recargables: podrfan explotar.

11.No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden menoscabar el funcionamiento del juguete.

12. En caso de uso de pilas recargables, séquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas Unica-

mente bajo la supervision de un adulto.

13. Saque las pilas del juguete antes de su eliminacion.

14. El juguete no se ha disefiado para funcionar con baterfas sustituibles de litio. ADVERTENCIA el

uso inapropiado podria generar situaciones peligrosas.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica que
el producto, al final de su vida Util, deberd eliminarse separadamente de los desechos do-
mésticos y por lo tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva para aparatos
eléctricos y electronicos o al vendedor cuando compre un nuevo aparato similar. El usuario
. responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras apropiadas de recogida. La
adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de uso al reciclaje, al tratamiento
y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el
ambientey en la salud y favorece el reciclaje de los materiales de los que estd compuesto el producto.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite
per legge. Para informaciones més detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase
al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde compro el aparato.

CONFORMIDAD A LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo de la papelera tachada que se encuentra en las baterfas indica que las mismas, al

final de su vida Util, deberén eliminarse separadamente de los desechos domésticos y por lo

tanto deberan entregarse a un centro de recogida selectiva o al vendedor cuando se compren

baterias nuevas, recargables o no recargables. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que aparecen
bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la pila: Hg=Mercurio,
Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza de depositar las pilas, cuando hayan llegado al final de
su vida Util, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de facilitar el tratamiento y el reciclaje. Realizar
una recogida selectiva adecuada para el posterior envio de las pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento 'y a
la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el medio
ambiente y la salud humana, favoreciendo el reciclaje de las sustancias de las que estdn compuestas las
pilas. La eliminacion abusiva del producto por parte del usuario comporta dafios al medio ambiente y a la
salud humana. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase
al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compro el aparato.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

Limpie el juguete con un pafo de tela suave seco o ligeramente humedecido con agua para no
danar el circuito eléctrico. No use disolventes ni detergentes. Mientras no se esté usando, mantenga
el producto en un lugar protegido contra fuentes de calor, polvo y humedad.

GARANTIA

El producto estad garantizado contra todo defecto de conformidad en condiciones normales de
uso segun lo previsto en las instrucciones de uso. Por lo tanto, la garantia no sera aplicada en caso
de danos ocasionados por uso incorrecto, desgaste o hechos accidentales. Para la duracion de la
garantia sobre los defectos de conformidad remitase a las disposiciones especificas de la normativa
nacional aplicable en el pais de compra, si las hubiera.

m TAPPETO “LA PASSEGGIATA MUSICALE”

Eta: 1 -4 anni
LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE: Per la sicurezza del tuo bambino.
Questo giocattolo funziona con 3 pile tipo AA da 1,5 Volt (incluse). Le pile incluse nel prodotto
all'atto dell'acquisto sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere
sostituite immediatamente con pile nuove subito dopo I'acquisto.

ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci,
elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell’'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

«Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

« L'utilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

« Non utilizzare il gioco su superfici bagnate, sabbiose o polverose

« Utilizzare il gioco solo su superfici piane e stabili, non su superfici rialzate (tavoli, letti, ecc.); posi-
zionare il gioco lontano da eventuali ostacoli o luoghi che potrebbero costituire pericolo (scale,
porte, piscine, canali, laghi, ecc.).

« Non utilizzare mai su strade, vie di accesso, tratti in pendenza o fondi sconnessi.

« Accertarsi che il bambino non indossi calze scivolose o scarpe non allacciate.

COMPONENTI E FUNZIONAMENTO DEL GIOCO

Fig.A

1. Disco ON/OFF e selettore modalita
a. 1 anno: Balla in liberta ed esplora liberamente
b. 2 anni: Lezione di ritmo: scegli la melodia e cammina sul tappeto al ritmo di ciascuna musica
¢. 3 anni: Quiz sulle Note: indovina quale nota sta suonando Dj Mic

2. Disco livello di volume: il volume del gioco puo essere gradualmente incrementato o diminuito

3. Pulsante “Seleziona la tua canzone preferita”

4. Alloggiamento "DJ Mic": incastrare qui il personaggio “DJ Mic", quando il gioco & spento. Durante
la riproduzione delle canzoni, "DJ Mic”si esibira in coreografie sempre diverse ruotando di 360°

Fig.B

5.7 luci che cambiano colore, seguendo il ritmo delle canzoni. La disposizione delle luci riproduce
la posizione delle note sul tappeto.

6. Tappeto con 8 pannelli elettronici, per imparare le note musicali, le forme ed i colori.

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

ATTENZIONE!

« La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: allentare la vite del portello (Fig. C.7) con un cacciavite, asportare il portello,
rimuovere dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la
corretta polarita di inserimento (come indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a
fondo la vite.

1. Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

2. Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido

possano danneggiare il prodotto.

3. Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pulire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.

4. Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

5. Non mischiare batterie alkaline standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

6. Non mischiare pile scariche con pile nuove.

7. Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

8. Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la
raccolta differenziata.

9. Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

10. Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

11.Non é consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

12. Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare

la ricarica sotto la supervisione di un adulto.

13. Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

14. 1l giocattolo non e progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE I'uso

improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sullapparecchio indica che il prodotto, alla fine
della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve
essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed
elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova
B ) rccchiatura equivalente. Lutente & responsabile del conferimento dell'apparecchio
a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. l'adeguata raccolta differenziata per I'avvio succes-
sivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce
il riciclo dei materiali di cui @ composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte
dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni pit dettagliate
inerentii sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, 0 al negozio
in cui e stato effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della

propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono

essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivenditore

al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove equivalenti. Leven-
tuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta
nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente é responsabile del conferimento delle
pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio.
'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute
umana. Per informazioni piti dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio
locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui é stato effettuato l'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto asciutto o leggermente inumidito con
acqua per non danneggiare il circuito elettrico. Non utilizzare solventi o detersivi. Durante le pause
d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed umidita.

GARANZIA

Il prodotto e garantito contro ogni difetto di conformita in normali condizioni di utilizzo secondo
quanto previsto dalle istruzioni d'uso. La garanzia non sara applicata, dunque, in caso di danni derivanti
da un uso improprio, usura o eventi accidentali. Per la durata della garanzia sui difetti di conformita si
rinvia alle specifiche previsioni delle normative nazionali applicabili nel paese d'acquisto, dove previste.

® TAPETE MUSICAL

Idade: 1 -4 anos
ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRU((-)ES E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS.

ADVERTENCIAS: Para a sequranca do seu filho.
Este brinquedo funciona com 3 pilhas tipo AA de 1,5 Volt (incluidas). As pilhas fornecidas com o
produto aquando da compra destinam-se apenas a demonstracdo no ponto de venda e devem
ser substituidas por pilhas novas logo apds a compra.

ATENGAO!

« Antes da utilizagcédo remova eventuais sacos de pléstico e todos os componentes que ndo fazem
parte do brinquedo (por exemplo, eldsticos, elementos de fixagédo, etc) e mantenha-os fora do
alcance das criancas. Risco de asfixia.

«Verifique regularmente o estado de desgaste do produto e a existéncia de eventuais danos. Se
estiver danificado, ndo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

« Néo utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

« A utilizagdo do brinquedo deve ocorrer sempre sob a vigilancia permanente de um adulto.

+Néo utilize o brinquedo sobre superficies molhadas nem com areia ou po.

« Utilize o brinquedo apenas em superficies planas e estaveis e ndo sobre superficies elevadas
(mesas, camas, etc.); coloque o brinquedo distante de eventuais obstaculos ou locais que possam
constituir perigo (escadas, portas, piscinas, canais, lagos, etc.).

+Nunca utilize este brinquedo em estradas, vias de acesso, pisos ingremes ou em mau estado.

- Calce meias antiderrapantes a crianca ou certifique-se de que ela tem os sapatos apertados.

COMPONENTES E FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO
Fig.A
1. Disco ON/OFF e seletor de modalidade
a. 1 ano: Danca e explora liviemente
b. 2 anos: Aula de ritmo: escolhe a melodia e caminha no tapete no ritmo de cada musica
¢. 3 anos: Quiz sobre as Notas: Adivinha qual é a nota que o DJ Mic esta a tocar
2.Disco nivel do volume: o volume do brinquedo pode ser aumentado ou diminuido gradualmente
3. Botdo "Seleciona a tua cancdo preferida”
4. Cabine do “DJ Mic": encaixa aqui o personagem “DJ Mic’, quando o brinquedo estiver desligado.
Ao tocar as musicas, 0 “DJ Mic” exibird coreografias sempre diferentes girando em 360 °

Fig.B

5.7 luzes que mudam de cor, sequindo o ritmo das can¢des A colocacao das luzes reproduz a
posicao das notas no tapete.

6. Tapete com 8 painéis eletronicos, para aprender as notas musicais, as formas e as cores.

INTRODUGAO E/OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

ATENCAO!

« A substitui¢ao das pilhas deve ser efetuada apenas por um adulto.

« Para substituir as pilhas: Desaperte o parafuso da tampa (Fig. C.7) com uma chave de parafuso, retire
a tampa, remova do compartimento as pilhas usadas, introduza as pilhas novas tendo o cuidado
de as posicionar respeitando a polaridade correta (como indicado no produto), volte a colocar a
tampa e aperte o parafuso até o fim.

1. Nunca deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

2. Retire sempre as pilhas usadas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido possam

danifica-lo.

3. Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar
o compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as mé&os em caso de contato com o
liquido derramado.

4. Retire sempre as pilhas no caso de ndo haver utilizagdo prolongada do produto.

5. Néo misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregéveis (niquel-cadmio).

6. Nao misture pilhas usadas com pilhas novas.

7. Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

8. Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada.

9. Néo coloque os contactos de alimentagao em curto-circuito.

10. N&o tente recarregar as pilhas ndo recarregéveis: podem explodir.

11. Ndo é aconselhavel utilizar pilhas recarregéveis, dado que poderdo prejudicar o funcionamento

correto do brinquedo.

12. No caso de uso de pilhas recarregdveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar e recar-

regue-as somente sob a supervisao de um adulto.

13. Retire as pilhas do brinquedo antes de elimina-lo. B

14. O brinquedo ndo estd preparado para funcionar com pilhas recarregaveis de litio. ATENCAO o

uso indevido pode gerar condi¢des de perigo.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2012/19/UE.
O simbolo do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar
a prépria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser
levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletrénicos ou
entregue ao revendedor onde for comprado um novo aparelho equivalente. O utente
. responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de recolha no fim da
sua vida util. A recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamento do aparelho
inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminagcdo compativel com o ambiente, contribui para
evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilitar a reciclagem dos materiais
com os quais o produto é composto. Para informagdes mais detalhadas inerentes aos sistemas
de recolha disponiveis, procure o servigo local de eliminagao de lixos, ou dirija-se a loja onde foi
efetuada a compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA DA UE 2006/66/CE

O simbolo do contentor do lixo com a cruz, existente nas pilhas, indica que as mesmas, ao

terminarem a prépria vida Util, devem ser eliminadas separadamente dos lixos domésticos,

e devem ser levadas a um centro de recolha diferenciada ou entregues ao revendedor

onde forem compradas novas pilhas recarregaveis ou nao recarregéveis equivalentes.
O eventual sifmbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do lixo com
a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cédmio, Pb=Chumbo. O
utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida Util, as entidades de recolha
adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha
diferenciada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagao
ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a
saude, e favorece a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminagao incorreta
do produto por parte do utilizador provoca danos para o ambiente e para a saide humana. Para
informacdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local
de eliminacéo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

Limpe o brinquedo com um pano macio em tecido, seco ou ligeiramente humedecido com dgua,
para nao danificar o circuito elétrico. Ndo utilize solventes nem detergentes. Durante as pausas de
utilizagao, conserve o produto num local protegido de fontes de calor, pé e humidade.

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer defeito de conformidade, verificado em condicoes
normais de uso, de acordo com o disposto nas instrucdes de utilizagdo. A garantia ndo poderé por-
tanto aplicar-se relativamente a danos no produto provocados por utilizagao imprépria, desgaste
ou acidente. O prazo de validade da garantia sobre defeitos de conformidade remete-se para as
disposicoes especificas das normas nacionais aplicaveis no pais de aquisicao, se existentes.

@ “MUSICAL WALKING” PLAYMAT

Age: 1-4years
PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

AWARNINGS: For the child’s safety.

The toy requires 3 x 1.5V AA batteries (supplied). The batteries included in the toy at the time of
purchase are supplied only for demonstration purposes at the point of sale and must be replaced
with new batteries immediately after purchase.

WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the product (e.g. ties, fasteners, etc.) must
be removed before use and kept out of reach of children. Choking hazard and suffocation risk.

« Regularly inspect the product for signs of wear and damage. If any part of the toy is damaged, do
not use and keep out of the reach of children.

« Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

« This toy should only be used under the supervision of an adult.

+ Do not use the toy on wet, sandy or dusty surfaces

+ Only use the toy on flat, level surfaces, and not on raised surfaces (tables, beds etc.); place the toy away
from any potentially hazardous obstacles or places (stairs, doors, swimming pools, canals, lakes etc.).

« Do not use on roads, access roads, slopes or uneven ground.

« Check that children are not wearing slippery socks or unfastened shoes.

COMPONENTS AND HOW TO USE THE TOY

Fig.A

1. Disc ON/OFF and mode selector
a. 1 Year : Dance however you like and explore in total freedom
b. 2 years: Rhythm lessons: choose the melody and walk on the carpet to the rhythm of each
piece of music
c. 3 years: Notes quiz: guess which note DJ Mic is playing

2.Volume level disk: The volume of the product can be gradually increased or decreased

3."Select your favourite song”button

4."DJ Mic" compartment: Slot “DJ Mic”in here when the product is switched off. When the songs
are playing, "DJ Mic" will perform a different dance every time, spinning 360°

Fig.B

5.7 lights that change colour, following the rhythm of the songs. The layout of the lights reproduces
the position of the notes on the mat.

6. Mat with 8 electronic panels, for learning musical notes, shapes and colours.

FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

AWARNING!

« Batteries must only be replaced by an adult.

- To replace the batteries: Loosen the screw on the battery compartment cover (Fig. C. 7) with a
screwdriver and open the cover. Remove the used batteries and fit new ones, ensuring that these
have been inserted with the correct polarity (as shown on the product), close the battery cover,
and tighten the screw fully.

1. Always keep batteries and tools out of reach of children.

2. Always remove flat batteries from the product to prevent any possible liquid leaks from damaging it.

3. If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery

compartment; thoroughly wash your hands if they come into contact with the liquid.

4. Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

5. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickelcadmium) batteries.

6. Do not mix old and new batteries.

7.0nly use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for the

correct functioning of this product.

8. Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed

of through waste sorting.

9. Do not short-circuit the power terminals.

10. Do not try to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

11.The use of rechargeable batteries is not recommended as the toy may not work properly.

12.1f rechargeable batteries are used, remove them from the toy before recharging and recharge

them only under the supervision of an adult.

13. Remove the batteries from the toy before disposing of it.

14.This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries. WARNING Improper

use may cause hazards.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.
The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of its life,
must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separate
waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it to your dealer
- when you buy anot‘her simi\‘arappliance.Th_e user is responsible fortaki_ng thg appliance
to a special waste disposal site at the end of its life. If the unwanted appliance is collected
correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecologically; this avoids a
negative impact on both the environment and health, and contributes towards the recycling of the
product’s materials. . For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they must

be disposed of separately from domestic waste, either by taking them to a separate

waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer when you buy

similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb,
printed under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the type of substance contained in
the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for bringing batteries,
at the end of their life, to the appropriate collection facilities in order to facilitate treatment and
recycling. The correct separate waste disposal of your old toy will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health and favour the recycling of the materials of
which the product is made. lllegal disposal of the product by the user will damage the environment
and human health. For further information regarding the waste disposal services available, contact
your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

CARE & MAINTENANCE

Clean the toy using a soft, dry or damp fabric cloth to avoid damaging the electrical circuit. Do not
use detergents or solvents to clean the toy. When not being used, store the product away from
sources of heat, dust and humidity.

WARRANTY

The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of use as provided
for by the instructions. Therefore, the warranty does not apply in the case of damage caused by
improper use, wear or accidental events. For the duration of warranty on conformity defects, please
refer to the specific provisions of national laws applicable in the country of purchase, where provided.

@»

@ MAT “DE MUZIKALE WANDELING"

Leeftijd: 1 -4 jaar

LEES DE AANWIJZINGEN VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE ZODAT
U ZE LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN: Voor de veiligheid van uw kind.
Dit speelgoed werkt op 3 AA batterijen van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die bij de aankoop
bij het product worden geleverd zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel bestemd en
dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe batterijen.

WAARSCHUWING!

«Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel
van het speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz.) en houd ze buiten het bereik van
kinderen. Verstikkingsgevaar.

- Controleer regelmatig de slijtage van het product en of het eventuele beschadigingen vertoont.
Gebruik het speelgoed in geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed niet op een andere wijze dan wordt aanbevolen.

« Het speelgoed mag uitsluitend onder constant toezicht van een volwassene worden gebruikt.

- Gebruik het speelgoed niet op natte, zanderige of stoffige oppervlakken.

- Gebruik het speelgoed alleen op stabiele en vlakke oppervlakken en niet op verhogingen (tafels,
bedden, enz); plaats het speeltje ver van eventuele obstakels of plekken die gevaarlijk kunnen zijn
(trappen, deuren, zwembaden, kanalen, meren, enz.).

« Gebruik het speeltje niet op straat, opritten, hellingen of slecht wegdek.

« Zorg ervoor dat het kind geen gladde sokken of niet dichtgeknoopte schoenen draagt.

ONDERDELEN EN WERKING VAN HET SPEELGOED
Fig. A
1. Knop AAN/UIT en keuzeschakelaar speelwijze
A. 1jaar: Dans en verken in alle vrijheid
B. 2 jaar: ritmelessen: kies de melodie en loop over het tapijt op het ritme van de muziek
C. 3 jaar: Quiz over de Noten: Raad welke noot Dj Mic speelt
2. Knop volumeregeling: het volume van het spel kan worden verhoogd of verlaagd
3. Knop “Kies je favoriete nummer”
4. Houder "DJ Mic": plaats "DJ Mic” hier als het spel is uitgeschakeld. Terwijl de muziek speelt, voert
“DJ Mic" steeds andere dansen op door 360° te draaien

Fig.B

5.7 lichtjes die van kleur veranderen op het ritme van de liedjes. De lichtjes geven de positie van
de noten op het tapijt weer.

6. Tapijt met 8 elektronische panelen om muzieknoten, vormen en kleuren te leren.

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

WAARSCHUWING!

« De batterijen mogen uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje (fig. C.7) los met behulp van een
schroevendraaier, verwijder het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, plaats er de
nieuwe batterijen in en zorg ervoor dat de polen op de juiste plaats zitten (zoals aangegeven op
het artikel), plaats het klepje weer terug en draai de schroef goed vast.

1. Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

2. Verwijder de lege batterijen altijd uit het product, om te voorkomen dat mogelijk gelekte vloeistof

het product beschadigt.

3.Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw

handen zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

4. Verwijder de batterijen altijd als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

5.Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

6. Meng geen lege met nieuwe batterijen.

7. Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

8. Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te zamelen.

9. Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

10. Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

11. Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering

van het speelgoed kan afnemen.

12. Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder toezicht

van een volwassene opladen.

13. Verwijder de batterijen uit het speelgoed alvorens u het afdankt.

14. Het speelgoed is niet ontworpen voor gebruik met vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHU-

WING onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het product
op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moet
worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling voor de
recyclage van elektrische en elektronische apparatuur wordt gebracht of wordt terugbe-
L zorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw gelijkaardig apparaat wordt
aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus
naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het
oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat
draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve invioeden op het milieu en de gezondheid
en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het product is samengesteld. . Voor meer
gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen,
wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan dat deze op het

einde van hun levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval moeten worden

afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afvalophaling moeten worden ge-

bracht of worden terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop nieuwe gelijkaardige
(niet) oplaadbare batterijen worden aangekocht. Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder
de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De
gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun levensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven
sturen, teneinde de verwerking en de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een
verwerking en recycling van de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking
beperken de negatieve uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van
de materialen waarvan de batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door
de gebruiker leidt tot schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde
informatie over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de
lokale dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

Reinig het speelgoed met een droge of met water bevochtigde zachte, stoffen doek om het elektrisch
circuit niet te beschadigen. Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen. Bewaar het artikel op een
plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet gebruikt wordt.

GARANTIE

Het product valt onder garantie tegen elke non-conformiteit binnen de normale gebruiksomstan-
digheden zoals voorzien in de gebruiksaanwijzingen. De garantie is dus niet geldig in geval van
schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, slijtage of toevallige gebeurtenissen. Voor de duur
van de garantie inzake non-conformiteit verwijzen we naar de specifieke richtlijnen en de nationale
normen die van toepassing zijn in het land van aankoop, indien deze voorzien zijn.

® TAPIS « LA PROMENADE MUSICALE »

Age:1-4ans

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS AVANT L'EMPLOI ET LES CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE FUTURE.

ATTENTION ! Pour la sécurité de votre enfant.
Ce jouet fonctionne avec 3 piles AA 1,5 Volt (incluses). Les piles incluses dans le produit au moment
de I'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre
remplacées par des piles neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION!

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les
liens, les éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant I'utilisation et tenus hors de portée
des enfants. Risque détouffement.

« Vérifier réguliérement I'état d'usure du produit et la présence d‘éventuelles fissurations. En cas de
dommages, ne pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

« Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

- L'utilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance continue d'un adulte.

« Ne pas utiliser le jouet sur des surfaces mouillées, sableuses ou poussiéreuses

« N'utiliser ce jouet que sur des surfaces planes et stables, ne pas I'utiliser sur des surfaces en hauteur
(tables, lits, etc.) ; positionner le jouet loin d'obstacles ou de lieux susceptibles de représenter un
danger (escaliers, portes, piscines, canaux, lacs, etc.).

«Ne jamais |'utiliser sur des routes, des voies d'acces, des chemins en pente ou des terrains accidentés.

« S'assurer que I'enfant ne porte pas de chaussettes glissantes ou de chaussures mal attachées.

ELEMENTS ET FONCTIONNEMENT DU JOUET
Fig.A
1. Disque ON/OFF et sélecteur de mode
a. 1an:Danse et explore en toute liberté
b. 2 ans: Legon de rythme : choisis la mélodie et marche sur le tapis au rythme de la musique
¢. 3 ans: Questionnaire sur les notes : Devine quelle note joue Dj Mic
2. Disque de volume : le volume du jeu peut étre graduellement augmenté ou diminué
3. Bouton « Sélectionne ta chanson préférée »
4. Logement « DJ Mic » : reposer ici le personnage « DJ Mic » lorsque le jeu est éteint. Pendant la lecture
des chansons, « DJ Mic » se produira dans des chorégraphies toujours nouvelles en tournant a 360°

Fig.B

5.7 lumieres qui changent de couleur, au rythme des chansons. La disposition des lumieres reproduit
la position des notes sur le tapis.

6.Tapis avec 8 panneaux électroniques, pour apprendre les notes de musique, les formes et les couleurs.

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION!

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« Pour remplacer les piles : desserrer la vis du couvercle (fig. C.7) a I'aide d'un tournevis, oter le cou-
vercle, extraire les piles usagées du compartiment, introduire les piles neuves en veillant a respecter
la polarité de référence (comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer la vis a fond.

1. Ne pas laisser les piles ou déventuels outils a la portée des enfants.

2. Toujours Oter les piles déchargées du produit pour éviter que des fuites éventuelles de liquide

n'endommagent le produit.

3.Si les piles présentent des fuites de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin de

nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact
avec le liquide sortant.

4. Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

5. Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

6. Ne pas mélanger des piles déchargées a des piles neuves.

7. Utiliser des piles alcalines identiques ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionne-

ment de ce produit.

8. Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant

le tri sélectif.

9. Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

10. Ne pas essayer de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

11. Il nest pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, car cela pourrait diminuer la fonctionnalité du jouet.

12. Si des piles rechargeables sont utilisées, les extraire du jouet avant de les recharger et procéder

alarecharge sous la surveillance d'un adulte.

13. Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

14. Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. ATTENTION :

une utilisation impropre pourrait générer des conditions de danger.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de sa
propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il faudra
donc I'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages électriques et
électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareillage
B uivalent. L'utilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux
structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer |'appareil que
I'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a I'élimination compatible avec l'environnement,
contribue a éviter les effets négatifs possibles sur lenvironnement et sur la santé, et favorise le re-
cyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés
sur les systéemes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou
bien au magasin ou I'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles indique que celles-ci, a la fin de leur vie

utile, devront étre traitées séparément des autres déchets domestiques ; les apporter

dans un centre de collecte sélective ou bien les remettre au revendeur lors de I'achat de

piles neuves rechargeables et non rechargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg,
Cd, Pb, éventuellement présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance que contient la
pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. L'utilisateur est responsable du retour des batteries,
a la fin de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et leur
recyclage. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer les batteries épuisées au recyclage, au
traitement et a I'élimination compatible avec I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs
possibles sur l'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des substances dont les batteries
sont composées. Lélimination abusive du produit de la part de ['utilisateur cause des dommages
a l'environnement et a la santé humaine. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les
systéemes de collecte disponibles, s'adresser au service local d‘élimination des déchets, ou bien au
magasin ou 'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

Nettoyer le jouet avec un chiffon doux et sec ou légérement humide pour ne pas endommager
le circuit électrique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent. Lorsque le produit est inutilisé, le
conserver a |'abri des sources de chaleur, de la poussiére et de 'humidité.

GARANTIE

Le produit est garanti contre les défauts de conformité dans des conditions normales d'utilisation
selon les indications prévues par la notice d'emploi. La garantie ne sera donc pas appliquée en cas
de dommages dérivant d'un usage inapproprié, de I'usure ou d'événements accidentels. En ce qui
concerne la durée de la garantie contre les défauts de conformité, consulter les conditions prévues
par les normes nationales applicables, le cas échéant, dans le pays d'achat.

Musical Walking
Playmat

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - Grandate (CO) - Italy - www.chicco.com

@ MUSIK SPIELMATTE

Alter: 1 -4 Jahre

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACH-
LESEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG! Zur Sicherheit Ihres Kindes.
Das Spielzeug funktioniert mit 3 AA-Batterien zu 1,5 Volt (inbegriffen). Die zum Zeitpunkt des Kaufs
dem Produkt beiliegenden Batterien werden nur fir Demonstrationszwecke im Geschaft mitgeliefert
und mussen sofort nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

ACHTUNG!

-Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (z.B. Bander, Befesti-
gungselemente, usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fur Kinder unzuganglich
aufbewahren. Erstickungsgefahr.

« Uberprtfen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen. Wenn
es beschadigt ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fern halten.

« Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

« Das Spielzeug nicht auf nassen, sandigen oder staubigen Fldchen benutzen.

- Stellen Sie das Spielzeug eben und stabil auf und verwenden Sie es nicht auf erhohten Fléachen
(Tische, Betten usw.); das Spielzeug nicht in der Nahe eventueller Hindernisse oder an Orten auf-
stellen, die eine Gefahr darstellen konnten (Treppen, Turen, Swimmingpools, Kanéle, Seen usw.).

- Das Spielzeug nicht auf Stralen, Zufahrten, an Hangen oder auf unebenem Untergrund verwenden.

- Vergewissern Sie sich, dass das Kind rutschfeste Socken bzw. fest zugeschnurte Schuhe tragt.

BESTANDTEILE UND FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS

Abb. A

1. Jog-Scheibe EIN/AUS und Modus-Wahlschalter
a. 1 Jahr: Frei tanzen und erforschen
b. 2 Jahre: Rhythmus-Unterricht: Wahle die Melodie aus und laufe auf der Spielmatte im Rhythmus der Musik.
¢. 3 Jahre: Notenquiz: Finde heraus, welche Noten DJ Mike spielt

2.Jog-Scheibe Lautstdrke: Die Lautstdrke des Spiels kann schrittweise erhéht oder verringert werden.

3.Taste Wahle dein Lieblingslied”

4. Aufnahme ,DJ Mike": Hier die Figur,DJ Mike" einsetzen, wenn das Spielzeug ausgeschaltet ist.
Wéhrend der Wiedergabe des Songs performt,DJ Mike" verschiedene Choreographien und
dreht sich um 360°

Abb.B

5.7 Lichter, die im Rhythmus der Lieder die Farbe wechseln. Die Anordnung der Lichter gibt die
Position der Noten auf der Spielmatte wieder.

6. Spielmatte mit 8 elektronischen Tafeln, um die musikalischen Noten, Formen und Farben zu lernen.

EINLEGEN UND/ODER AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

ACHTUNG!!

- Die Batterien durfen nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

+ Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube der Klappe (Abb. C.7) mit einem Schraubenzieher
|6sen, die Klappe abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, die neuen Batterien
mit der richtigen Polausrichtung (sieche Angaben auf dem Produkt) einlegen, die Klappe wieder
anbringen und die Schraube festziehen.

1. Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern liegen lassen.

2. Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flissigkeitsverluste, die das

Produkt beschéddigen konnten, zu vermeiden.

3. Sollte aus den Batterien Flussigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie das
Batteriefach griindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der Flussigkeit in
Bertihrung gekommen sind.

4. Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt Uber léngere Zeit nicht benutzt wird.

5. Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbaren (Nickel/Cadmium) Batterien mitei-
nander kombinieren.

6. Leere Batterien nicht zusammen mit neuen benutzen.

7. Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fir den Betrieb dieses
Produkts empfohlenen verwenden.

8. Leere Batterien nicht verbrennen, sondern umweltfreundlich entsorgen bzw. der Milltrennung zufiihren.

9. Die Stromklemmen nicht kurzschlieRen.

10. Nicht versuchen, nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen: sie konnten explodieren.

11.Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitét des
Spielzeugs einschrdanken.

12. Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu
nehmen, um sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
aufgeladen werden.

13. Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug, bevor Sie es entsorgen.

14. Das Spielzeug ist nicht fir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG:
Ein unsachgemafer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerét abgebildet ist, bedeutet, dass
dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabfallen zu
entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fur elektrische und elektronische
Altgerdte abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Gerats, dem Verkaufer zuriickge-
geben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fir die ordnungsgemafe
Entsorgung des Gerdts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Geréts an einer
geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltge-
recht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden konnen
und andererseits negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere
Auskunft bekommen Sie bei lhrem értlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers auf den Batterien weist darauf hin, dass

diese zu Ende ihrer Nutzungsdauer getrennt vom Haushaltsabfall behandelt werden

mussen. Sie mussen zu einem getrennten Sammelzentrum gebracht oder beim Kauf

von neuen gleichwertigen aufladbaren und nicht aufladbaren Batterien zum Handler
zurlickgebracht werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen
Abfalltonne gibt den in der Batterie enthaltenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium,
Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fir die ordnungsgemal3e Entsorgung der Batterien
nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu erleichtern.
Eine angemessene Mulltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien sowie zur
umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung, hilft, bei
der Vermeidung maoglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert das
Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung
des Produkts durch den Benutzer fihrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Nahere Auskunft
bekommen Sie bei Ihrem 6rtlichen Amt fiir Abfallentsorgung oder bei Ihrem Héndler.

REINIGUNG & WARTUNG

Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen, trockenen oder leicht mit Wasser befeuchteten Tuch,
um den Stromkreis nicht zu beschadigen. Verwenden Sie keine Losungs- oder Putzmittel. Wenn
das Produkt fir eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme, Staub und
Feuchtigkeit geschutzten Ort auf.

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitatsfehlern, die trotz normaler Gebrauchsbedingungen (gemaf
den Vorgaben der Gebrauchsanweisung) auftreten. Die Garantie ist verwirkt bei unsachgemaBem
Gebrauch, Abnutzung oder bei personlichen Unglucksfallen. Fur die Laufzeit der Garantie auf
Konformitatsmangel wird auf die besonderen Bestimmungen der nationalen Gesetzesvorschriften
verwiesen, die im Land des Kaufs gelten, soweit vorgesehen.
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@ MATA“MUZYCZNY SPACER”

Wiek: 1 -4 lata

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZY-
SZL0OSC, JAKO ZRODLO INFORMACII.

OSTRZEZENIA: Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka.
Zabawka dziata na 3 baterie typu AA o napieciu 1,5V (w opakowaniu). Baterie dotaczone do produktu
w momencie zakupu, stuzg jedynie do zaprezentowania dziatania produktu w punkcie sprzedazy i
trzeba je wymieni¢ na nowe zaraz po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIE!

« Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usuna¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie
inne elementy wchodzace w skfad opakowania produktu, a niebedace czescig zabawki (np. sznurki,
elementy mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Niebezpieczen-
stwo udtawienia sie.

+Nalezy regularnie sprawdzac stan zuzycia produktu oraz kontrolowa¢, czy nie jest on zepsuty.
Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

« Nie uzywac zabawki w sposéb inny, niz opisany w instrukgji.

- Dzieci moga sie bawi¢ zabawka wytacznie pod statym nadzorem osoby doroste;.

« Nie uzywac zabawki na mokrych, piaszczystych lub zakurzonych powierzchniach

« Dziecko moze sie bawi¢ zabawka tylko na ptaskich i stabilnych powierzchniach. Nie pozwala¢ na
zabawe na powierzchniach podwyzszonych (stoty, tézka, itp.); zabawke kfaé¢ z dala od ewentualnych
przeszkéd lub miejsc mogacych stanowic zagrozenie (schody, drzwi, baseny, fosy, jeziora itp.).

+Nigdy nie uzywac na ulicach, drogach dojazdowych, na pochyfo$ciach ani na niestabilnym podtfozu.

« Upewnic sie, czy dziecko nie ma na sobie Sliskich skarpet badZ niezawigzanych butéw.

CZESCI | DZIALANIE ZABAWKI

Rys. A
1. Pokretto ON/OFF i przefacznik trybu
a. 1 rok: Taricz ze swoboda i swobodnie odkrywaj
b. 2 lata: Lekcja rytmu: wybierz melodie i chodZ na macie w rytmie kazdej melodii
¢. 3 lata: Quiz dotyczacy nut: Zgadnij, jaka nute gra Dj Mic
2. Pokretto poziomu gtosnosci: gtosnosc zabawki moze byc stopniowo zwiekszana lub zmniejszana
3. Przycisk “Wybierz swoja ulubiong piosenke”
4. Gniazdko"DJ Mic”. tutaj wcisna¢ postac “DJ Mic’, gdy zabawka jest wytaczona. Podczas odtwarzania
piosenek, "DJ Mic" wystapi w réznych choreografiach obracajac sie w 360°

Rys.B

5.7 swiatetek zmieniajacych kolor w rytm piosenek. Ustawienie Swiatetek odtwarza pozycje nut
na macie.

6. Mata z 8 elektronicznymi panelami, aby nauczyc sie nut, ksztattow i koloréw.

WKLADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

OSTRZEZENIE!

+ Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana wytgcznie przez osobe dorosta.

«W celu wymiany baterii nalezy: poluzowac $rubokretem $rube wieczka (rys. C.7), zdja¢ wieczko,
wyjac z wneki zuzyte baterie, wiozy¢ nowe baterie, zwracajac uwage na prawidtowe ustawienie
biegundw (zgodnie z oznaczeniem na produkcie), zatozy¢ wieczko i wkreci¢ srube do oporu.

1. Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

2. Zawsze nalezy wyjmowac zuzyte baterie z produktu, w celu unikniecia ewentualnego wycieku
ptynu, ktéry mogtby uszkodzi¢ produkt.

3. W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy je natychmiast wymienic¢. Nalezy pamietac¢ o
uprzednim starannym wyczyszczeniu wneki na baterie oraz doktadnym umyciu rak w przypadku
kontaktu z ptynem, ktéry wyciekt z baterii.

4. Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy zawsze wyjmowac baterie.

5. Nie miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub wielokrotnego

tadowania (niklowo-kadmowych).

6. Nie miesza¢ nowych baterii z uzywanymi.

7. Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych lub réwnowaznych z zalecanymi dla
zapewnienia dziatania tego produktu.

8. Nie wrzucac zuzytych baterii do ognia i do Srodowiska, ale utylizowac je stosujac segregacje odpadow.

9. Nie dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii.

10. Nie podejmowac préby tadowania jednorazowych baterii: moga wybuchnac.

11. Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego fadowania, gdyz moga wptyna¢ na ograniczenie

dziatania zabawki.

12.W przypadku uzywania baterii wielokrotnego fadowania, nalezy wyjac je z zabawki przed po-

nownym fadowaniem itadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej.

13. Przed utylizacja zabawki nalezy wyjac baterie.

14. Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania przy uzyciu baterii litowych. OSTRZEZENIE! Nieod-

powiednie uzytkowanie moze powodowac niebezpieczne sytuacje.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim ozna-
czonego nie wolno wyrzucac wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu produkt
nalezy oddac do punktu zbiérki odpaddw urzadzen elektrycznych i elektronicznych lub
zwrdci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy
N przestanie je uzytkowad do odpowiedniego punktu zbiorki odpaddw lub do sprzedawcy.
Odpowiednia segregacja smieci w celu pdzniejszej obrébki, odzysku lub zniszczenia
przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektéw na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk
surowcow, z ktorych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych
dostepnych punktéw zbidrki odpadéw nalezy zwrdécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do
sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA UE 2006/66/WE

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na bateriach lub na opakowaniu produktu

oznacza, ze baterie na koniec okresu uzytkowania, oddzielone od odpadéw domo-

wych, nie mogga zostac unieszkodliwione jako normalne odpady miejskie, ale powinny

zostac przekazane do centrum zbiorki selektywnej lub oddane w punkcie sprzedazy w
momencie zakupu nowych baterii fadowalnych lub réwnorzednych nietadowalnych. Ewentualny
symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj substancji
znajdujacej sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0téw. Uzytkownik jest odpowiedzialny za prze-
kazanie zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiérki odpadéw w celu utatwienia procesu
przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpadéw majaca na celu poddanie zuzytych
baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia sie do zmniejszenia
mozliwego, negatywnego wptywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze utatwia recykling
substancji w nich zawartych. Niewtasciwe unieszkodliwianie produktu przez uzytkownika powoduje
szkodliwy wptyw na srodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegétowych informacji
dotyczacych dostepnych punktow zbidrki odpadow nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby oczyszczania
lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

Czysci¢ zabawke za pomocg miekkiej i suchej szmatki z tkaniny lub lekko zwilzonej woda, aby nie
uszkodzi¢ obwodu elektrycznego. Nie stosowac rozpuszczalnikdw ani detergentéw. Podczas dtuzszych
przerw w uzytkowaniu, przechowywac produkt z dala od Zrédet ciepta, chroniac przed kurzem i wilgocia.

GWARANCJA

Produkt jest objety gwarancja na wszystkie wady, ktére dotycza niezgodnosci zumowa w normalnych
warunkach uzytkowania odpowiadajacych wymaganiom przewidzianym w instrukcji uzytkowania.
Gwarancja nie bedzie miata natomiast zastosowania w przypadku uszkodzer powstatych w wyniku
niewtfasciwego uzytkowania, zuzycia lub przypadkowych zdarzen. Odnosnie czasu trwania gwaran-
cji obejmujacej wady dotyczace niezgodnosci z umowa, nalezy odniesc sie do przepiséw prawa
krajowego, jakie majq zastosowanie w kraju zakupu, jesli dotyczy.

@ WUrPOBOW MY3bIKAJIbHbI TAHLEEBAJIbHbIN KOBPUK

T NCMONb3C 1-4ner

P

MEPEA UCMOJIb3OBAHUEM BHUMATEJIbHO O3HAKOMbBTECH C MUHCTPYKLIMEA U CO-
XPAHWUTE EE AN1A OBPALLUEHNA B BYAYLEM.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTMW: B Liensx 6e3onacHocTn Bawero pebérka.
JTa urpylwka pabotaet o1 3 6atapeek T1na “AA"Ha 1,5 BonsT (BXOAAT B KOMMNEKT). baTapenku, Ha-
XOfALMECA B UrPYLLIKE B MOMEHT MOKYMKW, MOCTABNAIOTCA TONBKO ANA NPOOHON AeMOHCTPaLmnmn B
MarasmHe v JOMKHbI ObITb He3aMeANMTeNbHO 3aMeHeHbl Ha HOBble BaTapeiiki cpasy Nocs1e MOKYMKK.

BHUMAHMUE!

- MNepen 1CNonb3oBaHeM CHUMIUTE 1 ybepuTe B HEAOCTYMHbIE ANA AeTei MecTa NOAMSTUNEHOBbIE
NaKeTbl 1 MPOYME KOMMOHEHTbI, He BXOAALLIVE B COCTaB UIPYLIKM (HAaNpyMep, LWHYPbI, KpenexHble
aetanv 1 np.). CyllecTsyeT ONacHOCTb YAyLIeHUA.

- PerynapHo nposepaiite n3fenmne Ha NpeameT M3HOCa Win BO3MOXHbIX MOMOMOK. B criyuae nospex-
LEeHNA He CMOMb3yiTe UIPYLLKY U AepKUTe ee B He[OCTYNHOM ANA feTell MecTe.

« He ncnonb3yiite MrpyLky cnocobom, OTMYHbBIM OT NPeAyCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLIMN.

« VIrpyLuKa AOMmKHa MCNONb30BaTbCA MO MPUCMOTPOM B3POCbIX.

« He 1cnonb3yiiTe UrpyLKy Ha BNaxHbIX, MbIbHbIX 1 MOKPBITEIX MECKOM NOBEPXHOCTAX.

« Vicnonb3yiTe UrpyLiKy TONbKO Ha POBHBIX U YCTOMUMBBIX MOBEPXHOCTAX, HE CTaBbTe €e Ha BO3-
BblLUEHHbIE MOBEPXHOCTU (CTONbI, KPOBATK U T.A.); YCTaHaBAVBAKTE UrPYLUKY BAANN OT BO3MOXHbIX
NPENATCTBII UAW NOTEHLMANBHO OMACHBIX MECT (NECTHMLbI, ABEPY, bacCeliHbl, KaHarnbl, 03épa U T.4.).

« Hukorga He Mcnonb3yrite UrpyLIKy Ha ynnLax, HakMOHHbIX yUYaCTKax Uan HepPOBHbIX JOpOrax.

- O6yBb pebEHKa AOMKHA MMETb HECKOMb3ALLYIO MOAOLBY, @ LUHYPKM 3aBA3aHbI.

KOMMOHEHTbI U ®YHKLIMOHNPOBAHUE UTPYLLKU

Puc.A

1. Konbuo BKJ1/BBIKIT v nepeknioyatenb pexmma urpbl
A. 1 ron: TaHuUy# B CBOOOAHOM CTUNE U ieNait OTKPbITUA
B. 2 rogaYpok pvTma: BbIOVIpail MENOAMIO ¥ Laraii Mo KOBPUKY MO, PUTM My3blKM
C. 3 roga: BUkTOpyrHa no HoTam: Yrafiain HOTY, KOTopyto Bbibpan Anaxein Mk

2. KonbLo YpOBHA MPOMKOCTM: FPOMKOCTb UTPbl MOXHO MOCTENEHHO YBENNUUTL MU YMEHbBLUNTL

3. KHonKa "Bbibepu CBOIO MiobKMyIo NecHio”

4. THe3[0 ana Anaxes Mika: BCTaBbTe CloAa NepcoHaxa “‘anaxen Muk', koraa nrpa sbiknoyeHa. Bo
Bpems BOCMPOU3BeeHNA neceH Anaxer Muk Oynet BbINOMHATL Pa3nvyHble Xopeorpapuyeckme
[BVKEHNA, NOBOPAUMBaACh Ha 360°

Puc.B

5.7 NamnoueK, KOTOPble MEHAIOT LiBET, CllefysA PUTMY NeceH. PacnonoxeHyie namMnodek BOCrpow3-
BOAMUT NOJIOXKEHME HOT Ha KOBPUKE.

6. KOBpVIK c8 SNEKTPOHHBIMW NaHenamu, 4TO6bI Bbly4MTb My3blKa/lbHbl€ HOTbI, (bOpr\ n uBeTa.

YCTAHOBKA U/ 3AMEHA BATAPEEK

BHUMAHUE!
+ 3ameHa baTtapeek JoMmKHa BCErda BbIMONHATLCA B3POC/bIMM.
- Mpouenypa no 3ameHe 6aTapeek: OTBEPTKO OTBEPHUTE BUHT KpbILKM (Prc. C. 7), CHUMWTE €€, BbiHbTe
pa3psKeHHbIE HaTapeliki 13 6aTapeliHOro OTCEeKa 1 BCTaBbTe HOBbE, COOMIOAAS MOMAPHOCTL (Kak
yKa3aHo Ha 13fenuu). YCTaHOBWTE Ha MECTO KPbILIKY 1 3aBUHTUTE BUHT A0 yNopa.
1. He octaBnaiTe pagoMm C eTbMy 6aTapeikil viv MHCTPYMEHTbI ANA PaboTbl C HAMM.
2. Bcerpa ynanaiiTe vi3 M3aenuva 1cnonb3osaHHble 6atapeiky AnaA NpeoTBPaLLEHNA YTeUKM XKIUAKOCTH,
KOTOpas MOXeT NOBPEANTb UrPYLLKY.

3. B cnyyae yTeukm XnMakocTv 13 6atapeek, HemeieHHO 3aMeHwTe 1X, NPeABapUTENbHO TLLATeNIbHO
OUMCTMB OTCEK 1A BaTapeek 1 BbIMbIB PYKM B CJlydae KOHTAKTa C BbITEKLLEN KUAKOCTbIO.

4. ECnu Bbl He MaHMpyeTe UCMosb30BaTh UrPYLLKY AONTOe BPems, 06A3aTeNbHO U3BNEKUTE 13 Hee
OaTapenkm.

5. He cmewwiBariTe wenouHsle 6ataperkin co CTaHAAPTHBIMU (YrONbHO-LMHKOBBIMY) U akKyMyns-
TOPHBIMU (HUKENb-KagMUEeBbIMM).

6. He vcnonb3yiite v He XpaHuTe paspakeHHble 6aTaperki BMecTe C HOBbIMU.

7. Vicnonb3yiiTe WwenouHble 6atapenky, OAMHAKOBBIE UV SKBUBANEHTHBIE PEKOMEHAYEMbIM /1A

3TOro M3fenva.

8. He 6pocalite pa3psxeHHble baTapeiki B OroHb, He 3arpASHANTE OKpYxatoLLyto cpefly; Bbiopach!-

BalTE UX B CNELManbHble KOHTeHEPSI.
9. He 3amblKalTe HaKOPOTKO KNeMMbl MUTaHNA.
10. He nbiTartech noa3apaxars batapeiki, HeNpUrofHble 1A 3TOro: OHW MOTYT B30PBATbCA.
11. He pekomMeHayeTca MCNonb30BaTh akKyMySIATOPHbIE GaTapeiiKi, OHM MOTYT YMEHbLIUTL ByHK-
LIMOHANBbHOCTb UTPYLLKN.

12. B cnyyae Mcnonb3oBaHusA akkyMynAaTOPHbIX 6aTapeek, BbIHAMAWTE VX 13 UrpyLUKY Nepes 3apanKkon
1 BbINONHANTE 3apAAKY TONbKO NOA HAbNIoAEHNEM B3POCTbIX.

13. Mepen yTunmnsaumein Urpywkm He 3abyabTe BbiHyTb U3 Hee OaTapeitku.

14. He npenycmoTpeHa paboTa AaHHOM UrpyLKu ¢ nuTneBbiMm 6atapelikamu. BHUMAHWIE Henpa-
BUbHOE UCMO/b30BaHVE MOXET MPUBECTU K CO3[aHWIO ONACHOM CUTyaLuK.

AAHHOE U3AENUE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EVU.
MpuBeaeHHbIN Ha NPYGOPE CUMBO NEPEUEPKHYTON KOP3UHBI OBO3HAUAET, YTO B KOHLIE
CpOKa CNy>KObl 3TO M3AENME, KOTOPOE CIeAYET CAAABATb B YTWTb OTAEIBHO OT AOMALIHIX
OTXOMI0B, HEOOXOAVIMO CAIATH B MyHKT C60pa BTOPCHIPHA [N MepepaboTKy 31EKTPUUYECKOI
11 3MIEKTPOHHOM aNNapaTypbl, U CAATb NPOAABLLY MPK NOKYTKE HOBOI SKBMBANEHTHO
N onnapatypyl. Mosb3oBaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a CAauy Nprbopa B KOHLE ero CPOKa
Cnyx6bl B CNeLmanbHble opraHu3aLnm coopa. Haanexauumi coop BTOpCbipbA C nocnesy-
joLen caaueit CTaporo Npubopa Ha NOBTOPHOE UCTONb30BaHKe, NepepatoTky 1 yTHAKN3aUyio 6e3
HaHeCceHA ylepba OKpyKaroLLeil Cpee NMOMOraeT CHU3MTb OTPHLATENbHOE BO3AENCTBUE Ha Heé 1
Ha 30POBbE NI0AEN, @ TAKKE CNIOCOOCTBYET NOBTOPHOMY MCMONB30BAHMIO MATEPUATIOB, U3 KOTOPbIX
cocTouT n3genve. bonee NoapobHsie ceeneHmns 06 MMELMXCA criocobax copa Bel MoxeTe nomy-
UMTb, 0BPATUBLLMCH B MECTHYIO CIy Oy BbIBO3a OTXOIOB IV e B MarasuH, rae Bol kynunn nsgenve.

COOTBETCTBUE AUPEKTUBE EC 2006/66/EC

MNpuBeneHHbIN Ha GaTaperkax CUMBOJ MEPEUEPKHYTON KOP3UHbI 0603HAUAET, YTO B KOHLIE

CPpOKa Ciy»06bl 6aTapeek vx HeOOXOAVIMO CAABATb B MyHKT COOpa BTOPCHIPbA 14 Nepepa-

6OTKM 1AM CAaTb NPO/AABLLY NMPU MOKYMKe HOBbIX Nepe3apsaaHbix 6atapeek 1 0AHOPAa30BbIX

PaBHOLEHHbBIX GaTapeek. 3HaKM XUMUUECKIIX snemenTos Hg, Cd, Pb, nomelieHHble no cum-
BOJIOM MepeyepKHYTON KOP3VHbI, 0603HaYaloT TUMN BELLECTBA, COAepxallierocs B 6atapelike: Hg=PTyTb,
Cd=Kagmuit, Pb=CsuHeL. MoTpebntens HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a CAiady 6aTapeek B KOHLe CpoKa VX
Cnyx06bl B CrielyarbHble OpraHm3aLn cbopa ¢ Lesbio CocobCTBOBATbL NepepaboTKe v MOBTOPHOM
yTWIM3aUMKW. Hapnexatmin cbop BTOPChIPbA C NOCeAyioLLer CAaUel MCNoNb30BaHHbIX GaTapeek Ha
MOBTOPHOE VCMOSb30BaHe, NePepaboTKy 1 yTHIU3aLMIo 6e3 HaHeCeHs yilepba OKpyxaloLen cpeae
MOMOraeT CHU3UTb OTPULIATENbHOE BO3LENCTBYIE Ha HEE U Ha 3[0POBbE JI0AEN, a TakKe CrocobCTByeT
MOBTOPHOMY VICMOSb30BaHMIO BELLECTBA, 113 KOTOPOTO COCTOAT 6aTapeliki. CamMoBObHaA yTAM3aLMA
n3nenus notpebuTenem BredeT 3a coboi yulepb okpysKatolwell cpefe v 300poBbio nMiogei. bonee
nofpPOobHbIe CBefeHNA 00 MMEIOLLMXCA CNOCcobax cbopa Bbl MoeTe NoslyunTb, 06PaTUBLUMCE B MECTHYIO
CRyx0y BbIBO3a OTXOLOB W/ »Ke B Mara3viH, rae Bel Kynvinu nnenme.

OUYUCTKA N YXO[ 3A UTPYLLKOW

JINA YNCTKM UrPYLIKK CNedlyeT UCNONb30BaTb MATKYIO CyXYH0 UM Cerka yBRaXKHEHHYIO TKaHb, 4TObbI
He MOBPEAWTL INEKTPUUECKIIE KOMMOHEHTI. He MCMonb3yiiTe pacTBOPUTENH UK MOIOLLME CPEACTBA.
B nepviof HEMCNONb30BaHUA XPaHWUTE UIPYLLKY BAASM OT UCTOYHUKOB TEMMA 1 B 3alUMLLEHHOM OT
MbIAV 1 BAAru mMecte.

FTAPAHTUA

TpoV3BOAMTENb FaPaHTVPYET OTCYTCTBME AeDEKTOB NP YCIOBUM COBMIOAEHUA NMPABIA SKCMyaTaLum
n3nenus. [apaHTvis He GyneT AencTBUTENbHA B Crlyyae yiiep6a, 0byCNIOBNEHHOMO HECOOTBETCTBYIO-
WM MCNONb30BaHMEM, 3HAWMBAHWEM UK HENPeABUAEHHbBIM OOCTOATENBCTBAMM. [APAHTUAHbIN
CPOK YCTaHaBMBAETCA rOCYAAPCTBEHHBIMM CTaHAapTaMu CTpaHbl nprobpeteHna (TOCT), ecnn
TaKoBble MMEIOTCA.

@ XAAAKI“O MOYZIKOZ NEPIMATOY"

HAia: 1 -4 eTwv
AIABAZTE MPIN ANO TH XPHZH KAI KPATHXTE AYTEX TIZ OAHTIEZ A MEAAONTIKH XPHXH.

MPOEIAOMOIHZEIZ: Ma TNV ac@AAela TOL TTAIBIOU 0AG,
AUTO To TaikviSL Aettoupyel pe 3 pmatapieg turou AA Tou 1,5 Volt (mepiapBavovtal). Ot pmatapieg
miou mephapBdvovtal oto mayvidl mapéxovtat Hévo yia TV mapouoiaor| Tou 0To KATdoTnpa mw-
ANoNG Kal TTREMEL val avTIKABIOTAvVTAL e KAVOUPIEG AAKANIKEC UMATAPIEC AEOWE UETE TNV ayopd.

MPOZOXH!

+ AQQIPEOTE Kal AMOPAKPUVETE TUXOV TTAAOTIKEG OAKOUAEG Kall T UTTOAOITTA UAIKG TNG CUOKEUAGIag
ToU TaKVISIoY, KAl KPATAOTE Ta pakpld and ta madid. Kivbuvog aoguéiac.

+ EAEYXETE TAKTIKA TNV AKEPAIOTNTA KAl TNV KATAOTACN GOOPAG TOL TPOIOVTOG, Y€ Tep(mwon (nag
UNV XPNOILOTIOIETE TO A VIO Kal QUAAETE TO pakpld amnod Ta maidid,

« Mn xpnotpomoleite To maiyvidt he SIapopEeTIKO TPOTTO Amd TOV UTIOOEIKVUOLEVO.

« To maiyvidl mpémel va xpnolUoTolETal povo umod Tn ouvexr eMBAEWN eVOC eviKa.

« Mn xpnotdomole(te To maiyvidt o€ BPeYUEVES, AUUWAELS 1 OKOVIOUEVES ETIIPAVEIEC

+ XpnolHoTole(Te To matyvidl povo ot eminedeg Kal 0TaBePEG EMPAVELES, Ol OE UTTEPUPWHEVEC ETTL-
QAveleC (tpaméia, KpeRATia, KATL). TomoBeTAOTE TO Maikvidt Hakpid amd Tuxdv uméddia ) XWEoug
OTTOU UTTOPE( Va TTAPOUCIAOTE! KivOUVOG (OKANEG, TIOPTEG, TTIOIVES, KAVANQ, AUVEG, KATL).

+ Mnv 10 xpnolponoleite 0To HPOHO, OTOUC SPOHOUE TIPOOTIEAQCNG KAl OE XWHATOOPOUOUG.

« BeBawbeite dti o maidi Sev popdel oNoONPEC KANTOEG 1) TAmoUTola AUEVA.

ENEPIrOMOIHZH KAI AEITOYPTIA TOY MAIXNIAIOY

Ewx. A

1. Aiokog evepyoroinong/anevepyoroinong (ON/OFF) kat emhoyéac Aertoupyiag
a. 1 étoug Xopewe kal e€epeuviioTe eAeUBepa
b. 2 etihv: MdBnpa puBuoL emAEETE T peNwSIa Kat TIEPTIATHOTE OTO XAAAKL E TO PUBUO KABE HOUOIKAG
¢. 3 eTwv: Koui( pe Tig voTeg: Mavtee mola vota nailet o Dj Mic

2. Aiokoc emméSou €vtaong: n évtaon Tou maixvidloU prmopei va auvénOei ry va peiwbei Babuiaia

3. TIAVAKTPO "AlBAEEE TO TPAYOUSI TTOU TTPOTIAC”

4. Ymodoxr "DJ Mic": kouunwoTe €5 To mpoowno “DJ Mic”, dtav To matyvidi eival armevepyomnoinuévo.
Kata v avamapaywyr| tpayoudiwv, 0 “DJ Mic”Ba mapouotdoel xopoypapieg mavTa SIaQOPETIKES
e meplotpoer 360°

E.B

5.7 Wta mou aMalouy xpwHATa, akoAoUBWVTAG Tov pubBuo Twv Tpayoudiiv H Sidtaén Twv putwy
avarmapayel Tn BEon Tou £XOLV Ol VOTEC OTO XAAAKL.

6. XaAGKL JE 8 NAEKTPOVIKA TTAVEN, Yla va HABETE TIC HOUOIKEG VOTEG, T OXNHATA KAl TA XPWHATA.

TOMOGETHZH 'H/KAI AQOAIPEXZH MMATAPIQN

MPOZOXH!
+ HavTIKaTaoTaon Twv n emavapopTICOUEVWY UMATAPIOV TOEMEL VA TIPAY UOTOTIOLETAL IOVO OO EVANIKEG,
« 10 Vol QVTIKATAOTACETE TIG PN EMavapopTICOUEVEG matapiec: Me éva katoaRidt Eefidwote T Bida
oto mopTdkt (Eik. C.7), apalp€0Te TO MOPTAKI, BYAATE amd TV LTTOSOXH TOUC TIC AOEIEG UITATAaPIES,
TOTIOBETIOTE TIC VEEG UMATAPIEC PPOVTICOVTAG VA TNPMOETE TN OWOTH MOMKOTNTA EI0AYWYNE (OTTWG
UMOSEIKVUETAL OTO TIPOIOV), EMAVATOTIOBETAOTE TO TMOPTAKI KAl 0Q{ETE KAAA TN Bida.
1. QUAGETE TIG UmaTapleg KAl TUXOV Epyaleia Hakpld amd Ta maidid.
2. Na agaipeite mavta Tig adeleg umatapieg amd To maiyvidL, yia va amo@Uyete BAAREC amo evOeXOUEVEC
SIaPPOEC TOL LYPOU TWV UITATAPLDV.
3. 3TN mepIMTWon Katd TNy Omoia ol Umatapieg £XOUV XAOEL LYPO, AVTIKATAOTHOTE TIC AHECWC, PPO-
vtiCovtag va kaBapioeTe Tn Br)kn TouC Kal va MAUVETE TTPOOEKTIKA Ta QLA 0ag, av EXOuV €pBEl
O€ ETAPN UE TO LYPO TIOU OIEPPEVOE.
4. Na agalpeite méva TiC umatapieg o€ mePImTwon mou TO POV SeV TTPOKEITAL VA XPNOILOTTOINOE!
YA LEYANO XPOVIKO SldoTnua.
5. Mnv avapyvUeTe aAKaAIKEG pmatapieg pe prmatapieg kKAaotkou Tumou (vOpakag-weudapyupod)
1 €EMavVa@oPTICOUEVES (VIKENO-KASUIO).
6. Mnv avapiyvUeTe AOEIEG [E VEEC UTTOTAPIEC.
7. XpnOlHOTIOLE(TE QAKAAIKEC pratapieg 16iou 1y 1odUvapou TUMoU He Tov evEeSElYEVO, Yia TN
Aettoupyia autoL Tou MPOIOVTOG.
8. Mnv KaiTe Kal unv METATe 01O TEPIBANOV TIC ASEIEC pmaTapieg, aMA SIABEOTE TIC OTOUG EIBIKOUG
KAOOUC aVOKUKAWONG.
9. Mnv BPaxUKUKAWVETE TOUG AKPOSEKTEG TPOPOSOTIag.
10. MnV TPOOTIOBr0ETE VA EMAVAPOPTIOETE N EMAVAPOPTICOUEVEC UMATAPIES: UTIAPXEL KIVOUVOC EKPNENG.
11. Mnv XpnOIHOTIOIEITE EMAVAPOPTICOUEVEG UMTATAPIES, YIAT! UITOPE( va ETNPEACOLY TN CWOTH
Aettoupyia Tou mayviSiou.

12. AV XPNOILOTIOIETE EMAVAPOPTICOUEVES UMTATAPIES, TTAVTA VA TIC apalpeite armd To mayvidi mpv Tig
EMOVAPOPTICETE. H 9OPTION TWV UMATAPIWY TIPETTEL Va YIVETal ndvm and évav eVAAIKa.

13. AQQIPEDTE TIC UMaTapleg and o mayvidt mpiv arnd ty anopeipr T

14.To ﬂQLX\/l(SL Sev oxsélaomKs YO VA AEITOUPYEL UE prmatapieg /\\Sxou TIPOSOXH H AKATAAMNAN
XPrOn UIMOPEl va EMPEPEL KIVOUVOUG,

TO MPOION AYTO EINAI ZYM®QNO ME TON EYPQIMATKO KANONIZMO 2012/19/EE.

To oupBolo pe Tov Slaypaupévo Kado mou UTIAPXEL OTN CUOKELH UMTOSEIKVUEL OTL TO

TIPOIOV, OTO TENOG TNG WPENUNG (WG TOU TTPETIEl va SlaTiBETAL EEXWPIOTA aTTd TA OIKIAKA
QAMOPPEIHATA KAl VA LETAPEPETAL OE KATTOLO KEVTPO CUAOYHG NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWOV

OUOKEUWV ) VA ETIIOTPEPETAL OTOV HETATIWANTT KATA TNV ayopd HIAS KAVOUPYLaS avTi-

I G0(nG ouoKeurc O XPHOTNG EXEL TNV EVBUVN LETAPOPAC TG CUCKEUTG OTOV KATAMNAO
XWPO CUNNOYHG KATA TO TEAOG TNG WPENUNG (WrG TNG. H KatdAAnAn Sladikacia ouMoyrq

EMTEEMEL TNV AVAKUKAWON, eMe€epyacia Kal OlKoAOYIKr SIABeon Twv GXPNOTWY CUOKELWV Kal
OUHBANEL OTNV amoeUYH AEVNTIKWY EMIMTWOEWV Yia TO TIEPIBREANOV Kal TNV Lyeia. [a mepIoodTePES
TIANPOPOPIEC OXETIKA WE Ta SIABEOIIA OUOTIAATA CUNOYNG, TAPAKAAOVUE armeuBUVOE(TE OTIC KATd
TéMmoUC SNUACIEC UTTNPEDIEG KaBapIdTNTAG I} 0TO KATAOTNHA aTTd TO OTTI0{0 AyOPACATE TN OUCKEUN.

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oVUUPBOAO pe To Slaypappévo KAAaBAKL, TTOU avaypAPETal OTIG UmaTtapieg, UTOSEIKVUEL

OTL Ol Uratapieg, 6tav Se xpnolUomolouvTal TAEOV, TTPETIEL VA AmoPP{ITToVTal, XWPLoTA

amd Ta AN OIKIOKA armoppiypaTa, oTa EISIKA KEVTPA amoppIPnG KAl AvaKUKAWONG 1 va

miapadidovtal oTov MWANTH KaTa TNV ayopd KavoUplwy MapdHolwy EMava@opTI(OpeVwy
1 1N emava@opTICOPEVWV Umatapliv. To xnuiko cupBoho Hg, Cd, Pb, mou avaypdeetal kdtw amé 1o
dlaypappévo KaAaBAakL UMOSEIKVUEL TN XNHIKH ouoia TTou Tiepiéxouy ol pnatapiec: Hg=Y&pdpyupog,
Cd=Kadpio, Pb=MAuRE0c. O xpriotng eival urmevbuvoc yia Ty mapadoon Twv UmaTaplwy, UETE To
TEPAC TNG WPENHNG (W TOug, oTa e18IKA KévTpa SIABEONE AMOPPIUUATWY HE OTOXO TN HETETTETA
ene€epyaoia kal avakUKAWOT TouG. H KataANAn Sladikaoia OUNOYNG EMTEETEL TNV AVAKUKAWON,
enefepyaoia Kat olkohoyikr SlaBeon Twv e6QVTANUEVWY UITATAPIWV Kal CUHRBAMEL 0TV amo@uyn
APVNTIKWY CUVETTELWV YIa TO TIEPIBANOV KAl TNV avBpWTTvN UYEID Kal ELVOEL TNV aVaKUKAWGN TwV
OUOIWV Ao TIG OTIOIEC ATTOTEAOUVTAL Ol UITATAPIEC, H Tapdvoun amdppin Tou mPoiovTog and Tov
XProTn mpokael (nuia oto mepIBANoV kal TNy avBpwrmivn uyeia. Na MEPIOCOTEPEC TTANPOPOP(EC
OXETIKG pE Ta SlaBEoIUa CUOTARATA CUNOYIC, TIAPAKAAOUKE ameUBUVOEITE OTIG KATA TOTOUC SNUOGCIEG
UTTNPEOIEC KABAPIOTNTAC i OTO KATAOTNHA ATTO TO OTT0I0 AyOPACATE TN GUOKEUT).

KAGAPIZMOZX KAI ZYNTHPHZH TOY MAIXNIAIOY

KaBapilete To maiyvidl XpnoIOmoIOVTAS £Va UPACHATIVO 1 Ao WIKPOTVES Hahakd Tavi, oTeyvd 1y
ENAPPWG EUTTOTIOUEVO HE VEPO YIa VA PNV TTPOKANBE! {NHId 0TO NAEKTPIKO KUKAWHA. Mnv xpnoldomnoleite
SlaNuTeC ry amoppumavTikd. Otav Sev xpnotomoleitat, UAGETE To Takvidl O éva TPOOTATEVOUEVO
ano nnyég OeppudTNTaAg, oKOVN Kal Uypacia Xwpo.

EFTYHZH

To mpolov eival eyyunévo yia KaBe mapdAeihn CUPHOPPWONG UTTO KAVOVIKEC CUVONKEC Xpriong Omwg
TIPORAETETAL aTTo TIG 0ONYIEC XPrIONG. ZUVETIWC, N €yyunon Ogv Ba 1oXVEL av ot (NHIEC OPeilovTal Og
akatAMNAN xprion, eBopd 1 Tuxaia yeyovota. a tn SIapKela TG yyUNonG OXETIKA HE TAPAAEIPELC
OUHHOPOWONG, aVaTPEETE OTIG EISIKES SIATALEIC TWV EDVIKWV KAVOVIOUWY TIOU 1oXUoULV OTn XWea
ayopdg, EpOcov MPoPBAEMovTaL.

@ MATTAN “MUSIKPROMENAD”

Alder:1-4ar
LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING: For ditt barns sakerhet.
Denna leksak fungerar med 3 AA-batterier pa 1,5 Volt (ingar). Batterierna som medfoljer produkten
nar den kops har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i affaren. Efter képet ska de genast
bytas ut mot nya batterier.

VARNING!

« Eventuella plastpasar och andra foremal som inte utgor en del av leksaken (t.ex. band, fastelement
osv.) ska tas bort fore anvandning och forvaras utom réckhall for barn. Risk for kvavning.

« Kontrollera regelbundet att produkten inte ar sliten eller har gatt sonder. Vid skada pa leksaken far
den inte anvandas. Forvara den utom rackhall for barn.

« Anvdnd inte leksaken pd annat satt an det som rekommenderas.

- Leksaken far bara anvéndas under standig tillsyn av en vuxen person.

« Anvand inte leksaken pa véta, sandiga eller dammiga ytor.

« Leksaken far bara anvandas pa plan och stabil yta, inte pa upphojda ytor (bord, séng o.s.v.). Placera
leksaken pé avstand fran eventuella hinder eller platser som kan utgora fara (trappor, dorrar, sim-
bassanger, kanaler, sjdar 0.s.v.).

« Anvand inte pa végar, uppfarter, i backar eller pa ojamnt underlag.

« Kontrollera att barnet inte har péa sig hala strumpor eller skor med oknutna skosnéren.

KOMPONENTER OCH ANVANDNING AV LEKSAKEN
Fig.A
1. Skiva PA/AV och lagesviljare
a. 1 ar: Dansa fritt och upptack utan regler
b. 2 &r: Lér dig rytmen: Vdlj en melodi och ga pa mattan i rytm med musiken
c. 3 ar: Fragesport om noter: gissa vilken not Dj Mic héller pd att spela
2. Skiva for volymniva: Leksakens volym kan hojas eller sankas gradvis
3. Knappen "Valj din alskningslat”
4. Plats for“DJ Mic": Fast figuren“DJ Mic"har nér leksaken dr avstangd. Nar latarna spelas upp kommer
“DJ Mic"att dansa i olika koreografier genom att snurra 360°

Fig.B

5.7 ljus som byter farg genom att folja rytmen i latarna. Ljusen &r placerade pa samma satt som
noterna pa mattan.

6. Matta med 8 elektroniska paneler for att ldra sig musiknoter, former och férger.

SATTA | OCH/ELLER BYTA BATTERIERNA

VARNING!

« Byte av batterier far endast goras av vuxen person.

« Gor foljande for att byta batterierna: Skruva av skruven pa locket (Fig. C.7) med en skruvmejsel.
Ta bort locket, ta ut de urladdade batterierna fran batterifacket, satt i de nya batterierna och var
uppmaérksam pa att sétta in dem med rétt polaritet (anges pa produkten). Satt pa locket igen och
dra &t skruven ordentligt.

1. Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

2.Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vatskeldckage

skadar produkten.

3.0m batterierna lacker vatska ska de bytas ut omedelbart. Rengér aven batterifacket noga och

tvétta handerna om de har kommit i kontakt med vdtskan.

4.Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvéndas pa lange.

5.Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nick-

el-kadmium).

6. Blanda inte urladdade batterier med nya.

7. Anvéand alkaliska batterier som ér likadana eller likvardiga som de som rekommenderas fér denna

produkts funktion.

8. Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljon, utan Idmna in dem till avfallssortering.

9. Kortslut inte batteriklammorna.

10. Forsok inte att ladda batterier som inte dr laddningsbara: de kan explodera.

11.Vir&der till att inte anvanda laddningsbara batterier eftersom de kan forsamra leksakens effekt.

12.Vid anvéndning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas. Ladda dem

endast under tillsyn av en vuxen person.

13.Ta bort batterierna fran leksaken innan den kastas.

14. Leksaken &r inte utarbetad for att anvandas med utbytbara litiumbatterier. VARNING! Felaktig

anvandning kan ge upphov till farliga situationer.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.
Symbolen med en &verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av
dess livslangd skall separeras fran hushéllsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplast
for elektriska och elektroniska apparater eller imnas tillbaka till dterforséljaren nér man
[r— koper en liknande produkt. Anvandaren ar ansvarig for att apparaten i slutet av dess
livslangd lamnas over till en lamplig uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad avfallshan-
tering gor att apparaten kan dtervinnas for sortering och hantering som star i éverensstaimmelse
med miljobestammelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon och halsan
undviks och underlattar tervinning av materialen som produkten bestdr av. For en mer detaljerad
information gdllande disponibla uppsamlingssystem sé& vand Er till lokala avfallshanterare eller till
afféren dér produkten koptes.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2006/66/EG
Symbolen med en &verkryssad korg pa batterierna indikerar, att den i slutet av dess
livslangd skall separeras fran hushéllsavfallet. Den skall tas till en uppsamlingsplats eller
lamnas tillbaka till dterforsaljaren nar man koper nya likvardiga laddningsbara eller icke
laddningsbara batterier. En eventuell kemisk symbol sa som Hg, Cd, Pb pa den dverkrys-
sade korgen visar vilket amne batteriet innehaller: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, B=Bly. Anvandaren
ansvarar for att uttjanta batterier [dmnas in till ldmpliga &tervinningsstationer for att underlatta
hantering och atervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gor att de uttjanta batterierna kan
atervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstammelse med miljobestammelserna och
darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljén och hélsan undviks och underlattar dtervinning
av materialen som batterierna bestdr av. En olaglig avfallshantering av produkten fran anvéndarens
sida leder till skador pd miljé och manniskors hélsa. For en mer detaljerad information gallande dispo-
nibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare eller till affaren dar produkten képtes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

Rengor leksaken med en mjuk och torr tygtrasa eller som fuktats ndgot med vatten sa att den
elektriska kretsen inte forstors. Anvand inte losningsmedel eller rengéringsmedel. Nar produkten
inte anvands ska den férvaras pa en plats skyddad fran varme, damm och fukt.

GARANTI

Produktens garanti galler for alla fabrikationsfel vid normal anvéndning av produkten enligt vad som
forutses i bruksanvisningen. Garantin géller sdledes inte vid skada som orsakats av felaktig anvand-
ning, slitage eller olycka. For garantins giltighetsperiod mot fabrikationsfel hénvisas till de sarskilda
bestdammelserna i nationella lagar som géller i inkopslandet, i frekommande fall.

® “MUZiKLi YURUME” OYUN HALISI

Yas: 1-4yas

I:UTFEN KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYINIZ.

&UYARILAR: Cocugun guvenligiigin.

Oyuncak, 3 x 1,5V AA pil gerektirir (Grtine dahildir). Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan piller
yalnizca satis sirasinda gésterim amacgli verilmis olup, satin almadan hemen sonra yeni piller ile
degistiriimelidir.

UYARI!

- Urtintin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r. baglar, baglanti elemanlar, vb.) kullanim-
dan once ¢ikariimali ve cocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir. Havasiz kalma tehlikesi
ve bogulma riski.

- Urtin, asinma ve hasar belirtileri bakimindan diizenli olarak kontrol ediniz. Oyuncagin herhangi
bir parcasinin hasar gérmus olmasi durumunda, oyuncagi kullanmayiniz ve cocuklarin ulasama-
yacaklari yerde saklayiniz.

« Oyuncad kilavuzda gosterilmeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

« Bu oyuncak yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda kullaniimalidir.

« Oyuncadi islak, kumlu veya tozlu ylzeylerde kullanmayiniz

« Oyuncagdi sadece diiz, hemzemin yizeylerde kullaniniz; yikseltili yiizeylerde (masalar, yataklar vb.)
kullanmayiniz; oyuncagi potansiyel tehlike yaratabilecek her tir engelden veya yerden (merdivenler,
kapilar, yizme havuzlari, kanallar, goller vb.) yeterince uzaga yerlestiriniz.

«Yollarda, giris yollarinda, egimlerde veya diizgin olmayan zeminde kullanmayiniz.

« Cocuklarin kaygan coraplar veya baglanmamis ayakkabilar giymediklerini kontrol ediniz.

PARGCALAR VE OYUNCAGIN KULLANIMI

sek.A

1. ACMA/KAPAMA ve mod se¢me dugmesi
a. 1 Yas : Istedigin gibi dans et ve tamamen 6zgirce arastir
b. 2 yas: Ritim dersleri: melodini se¢ ve her bir mizik parcasinin ritmine gore halinin Gzerinde yUrd
¢. 3 yas: Nota testi: DJ Mic'in hangi notayi ¢aldigini tahmin et

2. Ses seviyesi dugmesw Uriintin ses seviyesi kademeli olarak artinlabilir veya azaltlabilir

3."Favori sarkini se¢” digmesi
4."DJ Mic" bslmesi: Urtin kapatildiginda “DJ Mic'i buraya yerlestirin. Sarkilar calinirken, “DJ Mic” her
seferinde 360° donerek farkli bir dans gergeklestirecektir

Sek.B

5. Sarkilarin ritmini izleyerek renk degistiren 7 1sik. Isiklarin yerlesimi, halinin Gzerinde notalarin
konumunu yeniden olusturur.

6. Muzik notalarini, sekilleri ve renkleri 6grenmek icin 8 elektronik panele sahip hali.

PILLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGiSTIRILMESi

UYARI!

« Piller yalnizca bir yetiskin tarafindan degistiriimelidir.

« Pilleri degistirmek icin: Pil bdlmesi kapagindaki (Sek. C. 7) vidayi bir tornavida ile gevsetin ve kapagdi
acin. Kullanilmus pilleri gikarin ve kutuplarinin dogru yerlestiriimesine dikkat ederek (Urtintn Gstinde
gosterildigi gibi) yenilerini takin, pil kapagini kapatin ve vidayl tamamen sikin.

1. Pilleri ve aletleri daima gocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

2. Urline hasar verecek tiim olasi sivi sizintilarini 6nlemek icin, tiikenmis pilleri daima triinden ¢ikarniniz.

3. Pillerin sivi sizdirmasi durumunda, pil béImesini temizlemeyi unutmadan pilleri derhal degistiriniz;

elleriniz bu siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

4. Urtin, uzun stire boyunca kullaniimayacaksa pilleri daima ¢ikariniz.

5. Alkalin, standart (cinko-karbon) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri birlikte kullanmayiniz.

6. Eski ve yeni pilleri birlikte kullanmayiniz.

7.Yalnizca ayni tipte alkalin pilleri ya da bu Grinin dogru calismasi igin 6nerilen pillerle esdeger

ozelliklere sahip pilleri kullaniniz.

8. Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak ¢evreye atmayiniz; atik ayristirma yoluyla bertaraf

edilmeleri gerekmektedir.

9. Gug terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

10. Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye calismayiniz: patlayabilirler.

11. Oyuncak dizgiin calismayabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullanimi tavsiye edilmemektedir.

12. Sarj edilebilir pil kullanildigi takdirde, sarj islemini yapmadan énce pilleri oyuncaktan gikariniz ve

yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda sarj ediniz.

13. Oyuncagi atmadan 6nce pilleri oyuncaktan gikariniz. )

14. Bu Uruin, degistirilebilir lityum pillerle kullaniimak tzere tasarlanmamistir. DIKKAT Hatali kullanim

tehlikelere yol acabilir.

BU URUN 2012/19/AB DIREKTiFiNE UYGUNDUR.
Cihazin Uzerinde bulunan Uzeri ¢izili sepet sembold, Griintn kullanim émrintn sonunda
ev atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve elekt-
ronik cihazlarin yeniden donusttrdlmesi icin ayristirmali bir ¢cop toplama merkezine
- gétUrunmgsi veya benzer yeni bir cihaz satin gt\md.]glnnda drdndn saticiya teslim edilmesi
gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim émrintin sonunda, cihazin uygun toplama
merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émriintin sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde
ayr bir atik olarak toplanirsa, geri donustdrilebilir, islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu
durum, cevre ve saglik Uzerindeki olasi olumsuz etkilerin dnlenmesini saglar ve Griiniin olusturuldugu
malzemelerin geri dontstmune katkida bulunur. Mevcut ¢ép toplama sistemleriile ilgili daha detayli
bilgiicin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya UrlinG satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

BU URUN, 2006/66/EC AB DIREKTIFINE UYGUNDUR

Pillerin Gzerinde bulunan Ustu ¢izili ¢op kutusu sembold, kullanim émrintn sonunda,

pillerin ayri bir atik bertaraf sahasina gétirilmesi veya benzer sarj edilebilir ya da sarj

edilmeyen piller aldiginizda saticlya iade edilmesi yoluyla ev ¢coplerinden ayri bertaraf

edilmesi gerektigini belirtir. Ustl cizili tekerlekli ¢ép kutusu semboliiniin alt kismina
yazilan Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri, pilin icerdigi madde tipini belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum,
Pb=Kursun.Islemden gecirme ve geri déniistim islemlerinin kolaylastinimasi amaciyla pillerin kullanim
omrind tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine teslim edilmesi sorumlulugu kullaniciya
aittir. Eski oyuncaginizin dogru sekilde ayri olarak bertaraf edilmesi, cevre ve insan sagligi Gzerindeki
olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine ve Griinln yapildigi malzemelerin geri donusturilmesine
yardimci olacaktir. Kullanicinin Grtin yasal olmayan yollarla elden ¢ikarmasi cevreye ve insan sagligina
zarar verecektir. Mevcut ¢op toplama sistemleriile ilgili daha detayli bilgiicin yerel atik bertaraf etme
hizmetine veya UriinG satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

BAKIM VE ONARIM

Oyuncadi kuru veya nemli yumusak bir bez kullanarak elektrikli devreye zarar vermeyecek sekilde
temizleyiniz. Oyuncagi temizlemek icin deterjanlar veya ¢6zict maddeler kullanmayiniz. Kullanil-
madigi zamanlarda, Grtind 1si, toz ve nem kaynaklarindan uzakta saklayiniz.

GARANTI

Uriin, talimatlarda belirtilen normal kullanim kosullarinda, tiim uygunluk kusurlarina karsi garantilidir.
Bu nedenle garanti; hatali kullanim, asinma veya kazara meydana gelen olaylardan kaynaklanan
hasar durumunda gegerli degildir. Uygunluga iliskin kusurlara dair garantinin suresi igin, mevcut
olan durumlarda Ittfen satin alinan tlkede gegerli ulusal kanunlarin 6zel hiikimlerine bakiniz.

@ TEPPE “MUSIKALSK VANDRING”

Alder: 1-4ar
LES FOR BRUK OG OPPBEVAR FOR SENERE REFERANSE.

&ADVARSLER: For & verne om ditt barns sikkerhet.

Denne leken fungerer med 3 batterier av typen AA til 1,5 Volt (medfelger). Batteriene som falger
med produktet ndr det kjgpes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de ma ayeblikkelig skiftes
ut med nye batterier rett etter kjopet.

ADVARSEL!

« Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement,
osv.) ma fiernes fer bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle edeleggelser. Ved
skade ma leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

« Bruk ikke leken pa annen mate enn det som anbefales.

« Leken ma kun benyttes nar barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

- Bruk ikke leken pa vate overflater, overflater med sand eller stgv.

« Leken ma kun benyttes pa en flatt og stabilt underlag, ikke pa oppheyede flater (bord, senger osv.);
plasser leken pd sikker avstand fra eventuelle hindringer eller plasser som kan vaere farlige (trapper,
derer, svammebasseng, kanaler, innsjger, osv.).

« Den ma aldri benyttes pa veier, i innkjersler, i bakker eller i ulendt terreng.

« Pase at barnet ikke har pa seg glatte sokker eller sko med skolisser som ikke er knyttet.

KOMPONENTER OG HVORDAN LEKEN VIRKER
Fig.A
1. Plate ON/OFF og velger for modalitet
a. 1 ar: Dans fritt og utforsk p& egen hand
b. 2 r: Rytmetime: velg melodien og gé pa teppet mens du falger rytmen til musikken
c. 3 dr: Sparrelek om noter: gjett hvilken note Dj Mic spiller
2. Plate lydniva: lydnivaet til leken kan gradvis gkes eller reduseres
3. Knapp "Velg din favorittlat”
4."DJ Mic"hus: innfer rollen “DJ Mic" her, nar leken er slatt av. Mens latene avspilles, utferer “DJ Mic”
koreografier som hele tiden er forskjellige ved & rotere 360°

Fig.B
5.7 lys som skifter farge, og felger rytmen til ldtene. Lysenes posisjon gjenspeiler notene pa teppet.
6. Teppe med 8 elektroniske panel, for & laere musikknotene, formene og fargene.

INNF@RING OG/ELLER UTSKIFTING AV BATTERIENE

&ADVARSEL!

- Batteriene ma alltid kun skiftes ut av en voksen.

« For & skifte ut batteriene: lasne pa skruen til dekselet (fig. C.7) med en skrutrekker, fiern dekselet,
ta ut de utladede batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene, vaer oppmerksom pa a
respektere polenes retning ved innfering (i henhold til indikasjonene pa produktet), sett dekselet
tilbake pa plass og stram til skruen.

1. Alle batterier og eventuelle verktayer ma oppbevares slik at de er utilgjengelig for barn.

2. Fjern alltid brukte batterier fra produktet for & unnga vaesketap som kan skade produktet.

3. Dersom det lekker fra batteriene, mé du @yeblikkelig skifte de ut. Veer ngye med a vaske batterihuset

og vask hendene grundig dersom du kommer i kontakt med lekket vaeske.

4.Ta alltid ut batteriene nar du ikke bruker produktet kontinuerlig.

5. Ikke bland alkaliske standard batterier (karbon-sink) eller oppladbare batterier (nikkel-kadmium).

6. Ikke bland gamle batterier med nye batterier.

7. Bruk alkaliske batterier av samme eller tilsvarende type som er anbefalt til drift av dette produktet.

8. Ikke kast batteriene som er utladet i ild eller ute i miljget. Respekter bestemmelsene for kildesortering.

9. Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

10. Prov ikke & lade ikke-oppladbare batterier: de kan eksplodere.

11.Vianbefaler deg ikke & bruke oppladbare batterier, da de kan redusere leketayets funksjonalitet.

12.Nar du bruker oppladbare batterier, flern de fra leketayet fer de blir lades opp og lad de opp

under tilsyn av en voksen.

13. Fjern batteriene fra leketeyet for du kaster det.

14. Leken er ikke beregnet pa & virke med utskiftbare litiumbatterier. ADVARSEL uriktig bruk kan fore

til at farlige situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET 2012/19/EU.
Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at produktet
ved endt levetid ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men tas med til en
stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes tilbake til leveran-
e daren ndr et liknende produkt kjgpes. Brukeren har ansvaret for & bringe apparatet til et
egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig kildesortering som farer til
at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles p& annen miljgvennlig méate, forebygger
mulige skadevirkninger pa milj@ og helse og bidrar til gjenvinning av materialene som produktet
er sammensatt av. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med
ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

| OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET 2006/66/CE

Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa batteriene, angir at batteriene

ma kildesorteres og ikke kastes sammen med husholdningsavfall ved avsluttet levetid,

derfor ma de leveres inn til et senter for kildesortering eller leveres tilbake til forhandleren

i det gyeblikket en gar til innkjep av batterier som kan lades opp eller tilsvarende nye ikke
oppladbare batterier. De eventuelle kjiemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under sgppelkurvsymbolet med
strek over indikerer hvilke stoffer som batteriet inneholder: Hg=Kvikkselv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det
er brukerens ansvar a levere inn batteriene til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling
og resirkulering etter avsluttet levetid. Riktig kildesortering som ferer til at batteriene senere gjen-
vinnes, brytes ned eller behandles pa annen miljgvennlig méate, forebygger mulige skadevirkninger
pa milje og personers helse og bidrar til gjenvinning av materialene som batteriene er ssmmensatt
av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fere til miljgforurensning og skade
pa personers helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med
ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

Gjer leken ren ved a benytte en myk og terr klut eller en klut som er lett fuktet med vann for ikke
& skade den elektriske kretsen. Bruk ikke l@semiddel eller rengjeringsmiddel. Nar produktet ikke
benyttes ma det oppbevares pa en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder, stgv og fuktighet.

GARANTI

Produktet garanteres mot enhver konformitetsfeil under normale bruksforhold i henhold til det som
forutsettes i brukerveiledningene. Garantien vil ikke gjelde dersom skadene skyldes uriktig bruk,
slitasje eller ulykkeshendelser. Nar det gjelder garantiens varighet ved konformitetsfeil vises det til
det som forutsettes i de nasjonale forskriftene i landet hvor produktet kjopes.

m KWINMOK «MY3UKAJIbHA MPOryNAHKA»

Bik: 1- 4 poku
MPOYUTATE NEPEA BUKOPUCTAHHAM TA 3BEPEXITb 111 3BEPTAHHSA B MAIBYTHbOMY.

MONEPEOMEHHA: [1na 6e3nekun TBOEI AUTUHN.
L|a irpatuka npatytoe Ha 3 batapelikax iy «AA» Hanpyroto 1,5 BOMbLT (BXOAAT Y KOMMNEKT). batapeliky,
AK HaJjaloTbCA B KOMMNEKTI 3 BUPOOOM Mif} Yac Kynieni, npu3HayeHi auLe Ana JemMOoHCTPaLitHOro
BUNPOBYBaHHA B MyHKTI MPOAAXY. IX cnig 3amiHUTK HOBMMM GaTapelikamu oapasy nicna Kynisni.

VYBATA!

« [epes BUKOPUCTaHHAM 3HIMITb | NprbepiTb y HeOCAXHI ANA AiTel MICLA NNACTUKOBI NakeTv Ta
{HLI KOMMOHEHTW, AKi He BXOAATb 4O CKNay irpallku (Hanp., LWHYpW, AeTani KpinaeHHA, TOLLO).
ICHye 3arposa yayLWweHHA.

« PerynapHo nepesipAiTe CTaH 3HOLLEHOCTI BUPOGY Ta HAABHICTb PO3PVBIB. Y Pasi NOLWKOLKEHD He
BUKOPWCTOBYMTE irpaLLKy Ta TpymMaliTe ii nogani Big Aiten.

+ He BMKOpWCTOBYITE irpallKy Cnocobom, BigMiHHIM Big nepeabdayeHoro.

+ BUKOPWCTaHHA irpalkn NOBMHHO BiAOYBATUCA TiNbKKM Nig NOCTIAHIM HAarnALOM AOPOCOrO.

+ He BMKOPWCTOBYITE irpallKy Ha MOKPUX, MilaHux abo NAbHKX NOBEPXHAX

+ BUKopwWCTOBYITE irpalUKy NMLLe Ha PIBHIX Ta CTINKKX ane He Ha NIAHATAX NOBEePXHAX (CTONW, NixkKa,
TOLLO); PO3TaLLOBYITE irpaLliky nofani Bif MOXIMBIX NepeLlKkoz abo MiCLb, WO MOXKYTb CTaHOBUTA
3arpo3y (cxoaw, Aepi, baceliHn, kaHanu, o3epa ToLo).

« HiKonu He BYKOPWCTOBYATE irpallKy Ha [JOPOrax, MpoXoAax, MOXMAMX AiNAHKaxX abo Ha HePIBHMX
MOBEPXHAX.

- MNepesipTe, W06 Ha ANTVHI He ByNO KOB3KMX LWKapMeToK abo He 3aCTebHyTOro B3yTTA.

KOMMOHEHTU TA ®YHKLUIOHYBAHHA IFPALLKU
Man.A
1. BMMKaHHA/BUMMKaHHA ANCKa I nepeMyKkay peximis
1 pik: TaHLiOM BifIbHO Ta HaBYaNCA BiNbHO
b. 2 poku: Ypok putmy: 06eprt MENOAII0 Ta KPOKY Ha KMAVCKY Nif, PUTM KOXHOT My31KW
C. 3 poKkK: BIKTOprHa Ha 3HaHHA HOT: Bragai, Aky HOTY rpa€ ai-axent Mik
2. PiBeHb ryYHOCTI AMCKa: MyYHICTb irpaLlKy MOXHa NOCTYNOBO 366iNbLUyBaT/ ab0 3MeHLUyBaTH
3. KHonKa «Burbip yniobneHoi nicHi»
4. THizpo ana «[i-gxent Mik»: noknagit ciofn nepcoHax incastrare «[i-gxert Mik», konw irpalika
BUMKHeHa. Mg yac sigTBoptoBaHHA niceHb, «[i-mkeit Mik» IeMOHCTPYE pi3Hy xopeorpadito,
noepTaumnch Ha 360°

Man.B

5.7 namnoyex, Lo 3MiHIOTb KOMIP 3rifHO 3 PUTMOM MiceHb. Po3TallyBaHHA NaMnoyek Bianosifae
NONOKEHHIO HOT Ha KUITUMKY.

6. KWIMMOK 3 8 eNeKTPOHHUMM NaHeNAaMm1 Ans BUBUEHHS My3MKanbHUX HOT, OPM i KONbOpIB.

BCTAHOBJIEHHA TA/ABO 3AMIHA BATAPEMOK

YBATA!

+ 3amiHa 6aTapernoK 3aBx AN Ma€ BYKOHYBATUCh TiNbKW JOPOC/IO0 0COO0I0.

- MpoLenypa 3amiHM 6aTaperok: BUKPYTKOK 0cnabTe rBuHT KpUKK (Man. C.7), 3HIMITb KPULLKY,
BUNMITb PO3PAKEHT BaTapeliku 3 6aTapenHoro BiaCiKy, BCTaBTe HOBI 6aTaperku, AOTPUMYIOUNCH
NONAPHOCTI (AK BKa3aHO Ha BMPOOI), BCTAHOBITb Ha MiCLIE KPWLLKY | 3aTATHITb FBUHT A0 YNopy.

1. He 3anuwariite nobnu3y Big fitelt 6atapeiiku abo iHCTPYMEHTM AN1A po6OTH 3 HAMM.

2. He 3abysaiiTe BUIAMATI PO3PAAXKeHi DaTapeikn 3 BUPOOBY, WOO MOXAMBMIA BUTIK 3 HUX PiAUHM

He nowkoams B1pib.

3.Y pasi BUTOKY PiavHm 3 6aTapeinok HeraHo 3amiHiTb ix, 04MCTUBLLM BaTapetHWii BIACIK | BUMMBLLN

pYKW, 0COBNMBO B pa3i KOHTaKTY 3 PiANHOI0.

4. AKLWO BM He NnaHyeTe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPUBaNWii Yac, 060B'A3KOBO BUIMITb 3 HbOTO

6aTaperkm.
5. He 3miwyiite nyxHi 6atapeiiki 3i CTaHAAPTHUMM (BYTiNbHO-LMHKOBMMM) a60 akyMynATOPHUMM
(Hikenb-KagMieBMMM).

6. He 3milyiiTe po3pamxkeHi 6aTapeliki 3 HOBUMM.

7. BuKopwWCTOBYITE NyKHi BaTapenki, oaHaKoBi abo PIBHOUIHHI TUM, AKI PEKOMEHAYIOTbCA AN1A
LbOro BMPODY.

8. He BuKmnpaiiTe po3pamkeHi batapeiikn y BOroHb abo 6eanocepeHbO B OTOUyloUe CepefoBULLE,
X HeOOXIAHO 3[aBaT y NYHKTV PO3AIN0BOro 30MpaHHA BiAXOMIB.

9. He 3amu1KaliTe HaKOPOTKO 3aTUCKaYi KMUBAEHHSA.

10. He HamaraiTeca nigsapagxati 6atapeliki, He NPUAATHI ANA LbOro: icHye Hebe3neka BrOyXxy.

11. He pekoMeHay€eTbCA BUKOPUCTOBYBATU Nepe3apaaxyBaHi 6atapeiiki, BOHW MOXyYTb CKOPOTUTY

TEPMIH CNY>KOW irpaLuKku.

12.Y pasi BUKOPUCTaHHA Nepe3apamKyBaHKX akyMynATOPIB BUAMaKTe iX 3 irpallku nepeq nepesa-

pALKaHHAM. TNiA3apamKaHHA Mae BUKOHYBATVCA Nif HAarnAA0M 4OPOC0i 0cobu.

13. Mepen yTunisali€io irpaluku He 3abyabTe BUAHATY 3 Hel BaTapeiki.

14. Irpaluka He npur3HadeHa ansa poboTu 3i MiHHUMY NiTiIEBUMM baTaperikamu. YBATA HenpasunbHe

BVKOPUCTaHHA MOXe CTBOPUTH 3arposy.

OAHU BUPIB BIANOBIAAE BUMOTAM EBPOMENCHKOI AUPEKTUBW 2012/19/€C.

HaBeneHni1 Ha BUPOGI CMBON NepeKPecieHoro CMITTEBOTO HaKky MO3HAYaE, WO HaMPYKIHLi

TEePMiHy CRy»K61 Leit BUPIO Ma€ yTnizyBaTCA OKPeMO Bif MOy TOBVIX BIAXOAIB, TOMY 100

HEOOXIAHO 3AaTV Y MYHKT PO3AINLHOTO 360py BIAXOAIE ANA NEPEPOOKN eNekTPUIHOI |

€M1EKTPOHHOT anapaTypu, a00 34aTv NPOAABLIO B MOMEHT NPUAGAHHS HOBOI EKBIBANEHTHOT

B 510047y py. KopricTyBaY Hece BIAMoBIfanbHICTb 38 31aBaHHA BUPOOY HANPUKIHL 1#0r0

TepMiHy Cny0u y cnewjianbHi nyHKT 3i 30VpaHHA Biaxoais. Po3ainbHe 361paHHA 3 METOI NoAaNbLIoro

NOBTOPHOTO BXVBAHHA, NepepobKm i yTunisauii BUPOOy, AKWIA BICNYKUB CBIN TEPMIH, CNOCOOGOM,

APYXHIM [0 AOBKINNA, NonepeKae HeraTMBHU BNAVIB Ha OTOYyloue cepefoBuLLe i Ha 340POB'A

TIOAVH, @ TaKOX CMPUAE NMOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MaTepianis, 3 AKX CKNafaeTbca BMpio. 3a

6inbLL AOKNAAHOI0 iHGOPMALIEID NPO HasABHI c1CTeMu 360py 3BepTaiiTecs [0 MICLIEBOI ClyKOM
po3ginsbHoro 36opy Biaxoais abo y marasuvH, e 6yno npuadaHo smpib.

BIAMNOBIAHICTb AUPEKTUBI €C 2006/66/€C

3HaK NepeKpecIeHoro KoWWKa Ha 6atapeiikax 03Hauae, WO MicnA 3aKiHYeHHA CTPOKY

CRy01 6aTapekin HeobXiAHO yTUNI3yBaTh OKPEMO Bif MOGYTOBVIX BifX0OAiB. [X HEOOXiAHO

3[aBaTV Y LIeHTP PO3AiNbHOro 360py BiAxopis abo NoBePHITh ix NpogasLito nig vac Kynisni

HOBWX EKBIBANEHTHYIX Nepe3apamKyBaHUX Ta He Nepe3apaiKyBaHyx 6atapernok. XiMiuHuii
cumBon Hg, Cd, Pb, BKasaHui niag 3HaKOM NepeKkpecieHoro KOWKKa, O3HAYaE TUN PEUOBMHM, AKa
MicTUTbCA y 6aTapeiui: Hg=PtyTb, Cd=Kaamiin, Pb=CsuHeLp. KoprcTysay signosigae 3a nepepavy
BiANPaLbOBaHWX 6aTapelnoK BiANOBIAHVM OpraHi3aLiamM No 301paHHIo Ta CNPUAHHIO NOBTOPHIN ne-
pepobui. HanexHe po3pinbHe 36MpaHHA 3 METO NOAANbLIOTO NOBTOPHOTO BXMBAHHS, NepepodKm
1 yTuni3aLlii 6ataperok, AKi BIACMY XV CBil TEPMiH, CTOCOOOM, APYKHIM 1O JOBKINNA, NONepeikae
HeraTVIBHWI BNAVB Ha JOBKINNA | Ha 340POB'A NIOANHI, @ TaKox CNPYAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO
maTepianis, 3 AKMX CKNafaloTbCA bataperiki. HeHanexHa yTvnizauia Bupoby KOpUCTyBayem LKOAUTL
NOBKINNIO Ta 340P08'I0 NofArHW. 3a 6inblu AOKNaAHO iHGOPMaLIiEl NPO HaaBHI c1cTEMY 360pY 3Bep-
TalTecs [o MiCLIeBOT Cy»x0m po3ainbHoro 36opy Biaxomis abo y MarasuH, ae 6yno npuadaHo BUpib.

YULLEHHA TA AOMNApM 3A ITPALLKOKO

YncTiTh irpallky Cyxoto abo 3BONOXEHOI0 Y BOAI M'AKO TKAHMHHOIO CEPBETKOI0, W06 HE NOLWIKOANTA
eneKkTprYHy cxemy. He BUKOPUCTOBYTE PO3UMHHIKIM abo MUtoui 3acobw. Konw Bupib He BUKopUCTO-
ByETbCA, 30epiraiiTe oro nopani Bif [kepen Tenna Ta B 3axuLieHoMy Bif Nty Ta BONOroCTi MicLi.

TAPAHTIA

[apaHTY€ETbCA BIACY THICTL AeGEKTiB BUPOOY NPU HOPMarbHIX yMOBaX BUKOPUCTAHHS, NepeadayeHmnx
y IHCTPYKUIT 3 ekcrnnyaTauii. BigTak, rapaHTia He Oyzie AifTv B pasi yLWKO4XKeHb, WO 3'ABUNNCA BHACTIAOK
HenpaBwIbHOI eKCMTyaTaLli, 3HOLWeHHA abo BMNafKoBUX Nogi. [po CTPOK Al rapaHTii BiANOBIAHOCTI
MOMHa Ai3HaTVCh 3 BIANOBILHMX NONOXEHD YMHHOIO HaLliOHaNbHOMO 3aKOHOAABCTBA KPaiHW, B AKIN
npvabdaHo BMPIO, AKLIO BOHW NepeadadeHi.

@ TAPETE “O PASSEIO MUSICAL”

Idade: 1 -4 anos
IMPORTANTE LER COM ATENCﬂO E GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS: Para a sequranca do bebé
Este brinquedo funciona com 3 pilhas tipo AA de 1,5 Vol (incluidas). As pilhas fornecidas com o produto server apenas para demonstragéo no ponto de venda e devem
ser substituidas imediatamente por pilhas alcalinas novas logo apés a compra.

ATENCAO!
- Remova eventuais sacos plasticos e todos os elementos que nao fazem parte do brinquedo (p.ex. eldsticos, elementos de fixagdo, etc) e mantenha-os fora do alcance
das criangas. Risco de sufocamento,
«Veerifique regularmente o estado de desgaste do produto e existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado, néo use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.
+Nao use o brinquedo de mado diferente ao recomendado.
-0 brinquedo deve ser utilizado sob a supervisao continua de um adulto.
+Nao use o brinquedo em superficies molhadas, arenosas ou sujas.
+ Use 0 brinquedo somente em superficies planas e estaveis e nao sobre superficies altas (mesas, camas, etc); coloque o bringuedolonge de eventuais obstéculos oulocais
que possam ser perigosos (escadas, portas, piscinas, canais, lagos, etc).
«Nunca utilize na rua, em vias de acesso, trechos em declive ou superficies acidentadas.
- A crianga ndo deve usar meias escorregadias ou sapatos nao amarrados.

[« TES E FUNCIC Do

Fig.A
1. Disco ON/OFF e seletor de modo
a.1 ano: Danga e explora liviemente
b. 2 anos: Ligao de ritmo: escolha a musica e caminhe no tapete no ritmo de cada musica
¢. 3 anos: Perguntas e respostas sobre as Notas: adivinhe qual a nota esta tocando o Dj Mic
2.Disco nivel de volume: o volume do brinquedo pode ser aumentado ou diminuido gradualmente
3. Botao “Selecione a sua misica preferida’
4.Lugar do"DJ Mic*:encaixe aqui o personagem“DJ Mic’ quando o bringuedo estiver desligado. Enquanto as mdsicas estiverem tocando, 0D Mic" exibi coreografias
sempre diferentes girando em 360 °

Fig.B
5.7 luzes que mudam de cor, seguindo o ritmo das musicas A distribuigao das luzes reproduz a posicao das notas no tapete.
6. Tapete com 8 painéis eletronicos, para aprender as notas musicais, as formas e as cores.

COLOCAGAO E/OU SUBSTITUICAO DE PILHAS

ATENGAO!
« A substituicao de pilhas deve ser sempre feita por um adulto.
« Para substituir as pilhas: solte o parafuso da tampa (fig. C.7) com uma chave de fenda, retire a tampa, remova as pilhas gastas do compartimento, coloque pilhas novas
respeitando a polaridade correta (como indicado no produto), volte a colocar a tampa e aperte o parafuso até o fim,
1.Nunca deixe pilhas ou ferramentas ao alcance das criangas.
2. Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que qualquer perda de liquido possa danificé-lo.
3. Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua imediatamente limpando o compartimento de pilhas. Lave cuidadosamente as maos, em caso de contato com
o liquido derramado.
4 Retire sempre as pilhas no caso do brinquedo ficar sem uso por tempo prolongado,
5.Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niguel-cadmio).
6. Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.
7.Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.
8.Nao jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva.
9.Nao cologue os contatos elétricos em curto-circuito.
10N tente recarregar as pilhas no recarregaveis: Risco de explosao.
11. Nao € aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o bom funcionamento do brinquedo.
12.Se usar pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarregé-las; a recarga deve ser feita somente sob a vigilancia de um adulto.
13. Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo. R
14,0 brinquedo ndo esta preparado para funcionar com pilhas recarregéveis de litio. ATENGAO o uso indevido pode gerar situagaes de perigo.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.

0O simbolo do contéiner riscado inscrito no aparelho indica que o produto, no final da sua vida til, deve ser tratado separadamente do lixo doméstico e levado

aum centro de coleta seletiva para equipamentos elétricos e eletrdnicos ou entregue ao revendedor onde um novo equipamento equivalente for comprado. O
usuario € responsével pela entrega do aparelho aos Grgaos de coleta apropriados ao final da sua vida titil. A coleta seletiva apropriada para o posterior encaminha-
mento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminag&o correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e & satde, além de facilitar a reciclagem
dos materiais que compéem o produto. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Para informacdes
mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponives, dirija-se ao servigo local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada

E\/ ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ UE 2006/66/CE

O simbolo da lixeira com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estas, no fim de sua vida util, devem ser eliminadas separadamente

do lixo doméstico, e devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou no revendedor onde forem compradas novas pilhas equivalentes recarregaveis ou

nao recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha: Hg=Merctirio, Cd=Cadmio,
Pb=Chumbo. O usudrio é responsével pela entrega das pilhas gastas nas estruturas apropriadas de coleta, para facilitar seu tratamento e reciclagem. A coleta seletiva de pilhas
gastas para encaminhamento para reciclagem, | 30 compativel com o ambiente contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satide
e facilitar a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. A eliminagao ilegal do produto pelo usuério causa danos ao ambiente e a satide humana. Para informagdes
mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servico local de descarte de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
Limpe o brinquedo usando um pano macio e seco ou levemente umedecido com 4gua para nao danificar o circuito elétrico. Nao utilize solventes ou detergentes. Durante
as pausas de uso, conserve o produto em um local protegido de fontes de calor, p6 e umidade.

GARANTIA

0 produto tem garantia contra qualquer defeito de conformidade em condigdes normais de uso, de acordo com o que previsto nas instrugdes e uso. Portanto, a garantia
nao ¢ aplicada em caso de danos provocados por uso impraprio, desgaste ou acidente. Em relacao ao prazo de validade da garantia sobre defeitos de conformidade,
consulte as disposicoes especificas das normas nacionais aplicaveis no pais de aquisi¢ao, se existentes.
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